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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Sy C€
MARLOW

Pumps

oo i EC Declaration of Conformity

Cornwall
TR11 4RU
England

1. 530 Cased pumps (Models: S, SN, U, UN, Du, DuN, Bp, BpN, En, EnN)
630 Cased pumps (Models: S, SN, U, UN, Du, DuN, Bp, BpN, En, EnN)
730 Cased pumps (Models: SN, UN, DuN, BpN, En, EnN)

2. Manufacturer:
Watson Marlow Ltd
Bickland Water Road
Falmouth
TR11 4RU
UK

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

4. All models and versions of the 530, 630 and 730 series of cased peristaltic pump with all
approved pump heads, tubing and accessories.

5. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:
Machinery Directive 2006/42/EC
EMC Directive 2014/30/EC
ROHS Directive 2015/863

6. Harmonised standards used:
BS EN61010-1:2010 third edition Safety requirements for electrical equipment for
measurement, control, and laboratory use Part 1: General requirements
EN61326-1:2013 Electrical equipment for measurement, control and laboratory use — EMC
requirements Part 1: General requirements
BS EN 60529:1992+A2:2013 Degrees of protection provided by enclosures (IP code)

7. Intertek Testing and Certification Ltd, No: 3272281, performed compliance testing to BS EN
61010-1:2010, IEC 61010-1:2010, UL 61010-1:2010 and CAN/CSA C22.2 Bo
61010-1:2010 and issued certification of compliance to these standards.

Signed for and behalf of:

Watson Marlow Ltd
Falmouth, November 2019

i vkt

Simon Nicholson, Managing Director, Watson-Marlow Limited
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Liittamisvakuutus

MF;\RLOW
mps . .
- Declaration of Incorporation

Watson-Marlow Ltd
Falmouth

Cornwall

TR11 4RU
England

In accordance with the Machinery Directive 2006/42/EC that if this unit is to be installed into a machine
or is to be assembled with other machines for installations, it shall not be put into service until the
relevant machinery has been declared in conformity.
We hereby declare that:

Peristaltic Pump

Series: 530, 630 and 730 cased pumps

the following harmonised standards have been applied and fulfilled for health and safety
requirements:

Safety of Machinery — EN ISO 12100

Safety of Machinery — Electrical Equipment of Machines BS EN 60204-1

Quality Management System — ISO 9001
and the technical documentation is compiled in accordance with Annex VII(B) of the Directive.
We undertake to transmit, in response to a reasoned request by the appropriate national authorities,
relevant information on the partly completed machinery identified above. The method of transmission

shall be by mail or email.

The pump head is incomplete and must not be put into service until the machinery into which it is to be
incorporated has been declared in conformity with the provisions of the Directive.

Person authorised to compile the technical documents:

MW

Nancy Ashburn, Head of Design & Engineering, Watson-Marlow Ltd
Place and date of declaration: Watson-Marlow Ltd, 20.04.2020

Responsible person:

i vkl

Simon Nicholson, Managing Director, Watson-Marlow Ltd
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3 Kun purat pumpun pakkauksesta

3.1 Pumpun purkaminen pakkauksesta

Pura kaikki osat huolellisesti, ja sailyta pakkaus, kunnes olet varma, ettd kaikki osat ovat kaytettavissa ja
hyvéssa kunnossa. Tarkasta komponenttien toimitusluettelosta, ettd kaikki osat on toimitettu.

3.2 Pakkauksen havittaminen

Havita pakkausmateriaali turvallisesti ja paikallisten maardysten mukaisesti. Ulompi pahvi on valmistettu
aaltopahvista ja se voidaan kierrattaa.

3.3 Tarkastus

Tarkasta, ettd kaikki osat ovat kdytettdvissd. Tarkasta komponentit kuljetusvaurioiden varalta. Mikali
jotakin puuttuu tai on vaurioitunut, ota valittdmasti yhteytta jakelijaan.

34 Toimitetut komponentit

530-komponentit

« 530-pumpun kayttoyksikkd, 520R2- taimuu pumppupaa kiinnitettyna, mikali maaritelty pumpuksi
« Maaritelty virtakaapeli (litettyna pumpun kayttoyksikkéon)

« 530N-moduuli, jossa on pumpun kotelointi: IP66 tai NEMA 4X; mikali BpN.

« Huomautus: moduuli on liitetty kuljetusta varten, mutta se on irrotettava, jotta johdotus voidaan
tehda seka jannitteen valintaa ja sulakkeen tarkistamista varten, jonka jalkeen se on kiinnitettava
uudestaan ennen pumpun kayttéa.

« Tuotteen turvatietojen seloste, johon kuuluu pikakaynnistyksen kayttdopas
35 Sailytys

Talla tuotteella on pitka kayttdikd. Sailytyksen jalkeen tulisi kuitenkin toimia huolellisesti, jotta
varmistetaan, ettd kaikki osat toimivat oikein. Noudata sailytystda koskevia suosituksia ja viimeisia
kayttdpaivamaaria koskien letkuja, jotka haluat ottaa kdytt66n sdilytyksen jalkeen.

6 m-530bpn-fi-08



4 Pumpun palauttamiseen liittyvat tiedot

Ennen tuotteiden palauttamista ne on puhdistettava/steriloitava perusteellisesti. Tastd on taytettava
vahvistusilmoitus ja palautettava se meille ennen tavaran lahettamista.

Puhdistusilmoitus on tdytettdvé ja toimitettava meille. Siind eritellddn kaikki nesteet, jotka ovat olleet
meille palautettavan laitteiston kanssa kosketuksissa.

Kun ilmoitus on saapunut meille, toimitamme palautusvaltuutusnumeron. Varaamme oikeuden
karanteeniin tai kieltdytya vastaanottamasta laitteistoa, joille ei voida osoittaa palautusvaltuutusnumeroa.

Tayta jokaiselle tuotteelle erillinen puhdistussertifikaatti ja kdytd oikeaa lomaketta, johon on merkitty
paikka, johon haluat palauttaa laitteiston. Mikali sinulla on kysyttavaa, ota meihin yhteyttd saadaksesi
lisatietoja.

5 Peristalttiset pumput - yleiskatsaus

Peristalttiset pumput ovat mahdollisimman yksinkertaisia pumppuja, joissa ei ole venttiileja, tiivisteita tai
lapivienteja, jotka voisivat tukkeutua tai sydpya. Neste on kosketuksissa vain letkun sisaseindman kanssa,
mika poistaa riskin, ettd pumppu saastuttaisi nesteen tai neste saastuttaisi pumpun. Peristalttiset pumput
voivat kdydé kuivina ilman riskia.

Miten pumput toimivat

Kompressoitava letku puristetaan rullan ja uran véliin pydredssa kaaressa luoden tiiviin kosketuspisteen.
Kun rulla etenee letkua pitkin, my®@s tiivis kohta etenee. Kun rulla on ohitettu, letku palaa alkuperaiseen
muotoonsa luoden osittaisen tyhjion, joka tayttyy tuloportista vedetylld nesteella.

Ennen kuin rulla saavuttaa uran paan, toinen rulla puristaa letkun uran alussa ja eristdd suuren maaran
nestettd kompressiopisteiden valiin. Kun ensimmainen rulla poistuu uralta, toinen jatkaa etenemista
pakottaen nestemaaran pumpun poistoportin ldpi. Samanaikaisesti on luotu uusi osittainen tyhjio toisen
rullan taakse, johon vedetaan lisda nestettd tuloportista.

Takaisinvirtausta ja juoksutusta ei ilmene, pumppu tiivistaa letkun tehokkaasti ollessaan epaaktiivinen.
Venttiileita ei tarvita.

Periaatteen voi demonstroida puristamalla pehmeaa letkua peukalon ja sormen valissa ja liu'uttamalla
sitd: neste pakotetaan letkun toisesta paasta, kun taas toisessa padssa imetaan lisaa.
Eldinten ruoansulatuskanavat toimivat samalla tavalla.

Sopivat sovellukset

Peristalttiset pumput ovat ihanteellisia useimmille nesteille, mukaan lukien viskoosiset, leikkausherkat,
syOvyttavat ja hankaavat nesteet, seka sellaiset, joissa on suspendoituneita kiintoaineita. Ne ovat erityisen
hydodyllisia kayttétilanteissa, joissa hygieeninen pumppaus on tarkeaa.

Peristalttiset pumput toimivat pakkosyottdperiaatteella. Ne sopivat erityisen hyvin kayttotilanteisiin, jossa
mitataan, annostellaan ja jaellaan. Pumput on helppo asentaa, ne ovat helppokayttéisia ja kunnossapito
on edullista.
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6 Takuu

Watson-Marlow Ltd. ("Watson-Marlow”) takaa tdmén tuotteen materiaalien ja valmistuksen virheettémyyden viideksi
vuodeksi alkaen toimituspéivamaarasta normaalissa kaytdssa ja huollossa.

Watson- Marlown yksinomainen vastuu ja asiakkaan rajattu korvausvaatimus, koskien kaikkiin Watson- Marlowlta
ostettuihin tuotteisiin kohdistuvia vaatimuksia, on Watson-Marlown nakemyksen mukaisesti tarpeen mukaan korjaus,
vaihto tai hyvitys.

Mikali ei ole muulla tavoin sovittu kirjallisesti, edelld mainittu takuu rajoittuu siihen maahan, jossa tuote on myyty.
Watson- Marlown tyontekijalla, asiamiehelld tai edustajalla ei ole valtuuksia velvoittaa Watson- Marlowta mihinkaan

muuhun takuuseen kuin edelld mainittuun, paitsi Watson-Marlown johtajan kirjallisella ja allekirjoitetulla valtuutuksella.
Watson-Marlow ei takaa tuotteidensa sopivuutta johonkin tiettyyn tarkoitukseen.

Missaan tapauksessa:

i. asiakkaan rajattu korvausvaatimuksen suuruus ei ole suurempi kuin tuotteen hinta

ii. Watson-Marlow ei ole vastuussa mistaan erityisistd, epasuorista, tahattomista, seuraamuksellisista tai
esimerkinomaisista vaurioista niiden syntymistavasta riippumatta; ei myoéskaan siind tapauksessa, etta
Watson-Marlow on saanut ohjeistuksen téllaisten vaurioiden mahdollisuudesta.

Watson-Marlow ei ole vastuussa mistaan tappioista, vaurioista tai kuluista, jotka liittyvat suoraan tai epéasuorasti tai
syntyvat sen tuotteiden kaytdsta, mukaan lukien muiden tuotteiden, koneiden, rakennusten tai omaisuuden vahingot
tai vauriot. Watson-Marlow ei ole vastuussa seuraamuksellisista vaurioista, mukaan lukien ja ilman rajoitusta liikevoiton
menetys, aikatappio, haitta, pumpatun tuotteen menetys ja tuotantohavio.

Tama takuu ei velvoita Watson-Marlowta vastaamaan mistaan siirto-, asennus-, kuljetuskuluista tai muista maksuista,
joita saattaa ilmetéd takuuvaatimuksen esittamisesta.

Watson-Marlow ei vastaa palautettujen tuotteiden kuljetusvahingoista.

Ehdot

o Tuotteet on palautettava ennalta sovitusti Watson-Marlow'lle, tai Watson-Marlow'n hyvaksymaan
huoltokeskukseen.

o Kaikki korjaukset ja muutokset saa tehda Watson Marlow tai sen hyvaksyma huoltokeskus; tai
Watson- Marlow antaa erillisen kirjallisen luvan, jossa on Watson-Marlow'n likkeenhoitajan tai
johtajan allekirjoitus.

o Kaikki etdohjausjarjestelmat tai jarjestelmaliitdnnat on muodostettava Watson-Marlow'n suositusten
mukaisesti.

o Kaikki PROFIBUS- jarjestelmdt on asennettava tai sertifioitava PROFIBUSIn hyvaksyman
asennusinsind6rin toimesta.

o Kaikki EtherNet/IP™- jarjestelmdt on asennettava tai sertifioitava asianmukaisesti koulutetun
asennusinsindorin toimesta.

Poikkeukset
o Kulumisosat, mukaan lukien letkut ja pumppauselementit, ovat poissuljettuja.
o Pumppupaan rullat ovat poissuljettuja.

o Normaalista kulumisesta tai jarkevan ja asianmukaisen kunnossapidon puutteesta johtuvat
korjaukset ja huolto ovat poissuljettuja.

o Tuotteet, joita on Watson-Marlow'n arvion mukaan kaytetty vaarin tai niissa on niihin kohdistuneesta
ilkivallasta, onnettomuudesta tai laiminlyénnista johtuva vaurio, ovat poissuljettuja.

o Sahkdisen ylijannitteen aiheuttama vika on poissuljettu.

o Virheellisen tai heikkolaatuisen jarjestelman johdotuksen aiheuttama vika on poissuljettu.
o Kemiallisesta syd pymisesta johtuva vaurio on poissuljettu.

o Lisalaitteet, kuten vuodonilmaisin, ovat poissuljettuja.

o Vika, joka on UV-valon taisuoran auringonvalon aiheuttama.

o Kaikkiyritykset purkaa Watson-Marlow'n tuote mitatdivat tuotteen takuun.
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Watson-Marlow varaa oikeuden muuttaa néita ehtoja milloin tahansa.
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7 Turvallisuushuomautukset
Naita turvatietoja tulisi kayttaa yhdessa tdman kayttdoppaan muiden ohjeiden kanssa.

Turvallisuuden varmistamiseksi tatd pumppua ja pumppupdatd saavat kayttdd vain péateva,
asianmukaisen koulutuksen saanut henkilokunta sen jalkeen, kun he ovat lukeneet ja ymmartaneet
taman kayttdohjeen ja ottaneet huomioon mahdolliset kayttd 6 n liittyvat vaarat. Jos pumppua kaytetaan
sellaisella tavalla, jota Watson-Marlow Ltd. ei ole maarittanyt, pumpun muodostama suojaus saattaa olla
heikentynyt. Kaikkien tdman laitteen asennukseen tai huoltoon osallistuvien henkildiden on oltava taysin
patevid tyotehtdvissdan. Henkildiden on myds tunnettava kaikki asianmukaiset terveys- ja
turvallisuusmaaraykset, saaddkset ja ohjeistukset.

Tama pumpussa ja kdyttéoppaassa kaytetty symboli tarkoittaa, etta
asianmukaisia turvaohjeita on noudatettava tai on olemassa potentiaalisen
vaaran riski.

Tama pumpussa ja kayttéoppaassa kaytetty symboli tarkoittaa, ettd sormet
on pidettava loitolla liikkuvista osista.

Tama pumpussa ja kayttooppaassa kaytetty symboli tarkoittaa, ettd kuumia
pintoja on varottava.

Tama pumpussa ja kayttéoppaassa kaytetty symboli tarkoittaa, etta on
olemassa sahkodiskunvaara.

Tama pumpussa ja kayttéoppaassa kaytetty symboli tarkoittaa, etta
henkilonsuojaimia on kaytettava.

Tama pumpussa ja kayttooppaassa kaytetty symboli tarkoittaa, ettd tuote
tulisi kierrattda EU:n sahko- ja elektroniikkalaiteromua (WEEE) koskevan
direktiivin sdddosten mukaisesti.

630- ja 730-pumpuissa on automaattipalautteisia lampésulakkeita. Jos ne
laukeavat, ilmestyy ndytolle virhekoodi Err17 Under Voltage.

BRI @B P ® P
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Ainoastaan pateva henkilokunta saa suorittaa perustavanlaatuisia téitd, kun
laitetta nostetaan, kuljetetaan, asennetaan, kdynnistetdan,
kunnossapidetédén ja korjataan. Yksikko on erotettava verkkovirrasta, kun
ndita toita suoritetaan. Moottori on varmistetta tahatonta kdynnistysta
vastaan.

Jotkin pumput painavat yli 18 kg (tarkka paino riippuu mallista ja
pumppupdadsta - katso tieto pumpusta). Nostaminen tulisi tapahtua terveytta
ja turvallisuutta koskevien vakio-ohjeiden mukaisesti. Sormille tarkoitetut
syvennykset on muodostettu alemman kuoren sivuille, jotta nostaminen olisi
mukavampaa. Lisdksi pumpun voi nostaa helposti tarttumalla pumppupéahéan
ja (mikali kiinnitetty) N-moduuliin pumpun takaosassa.

Pumpun takaosassa on kayttajan vaihdettavissa oleva sulake. Jotkin
maakohtaiset paavirran liittimet kasittavat lisdksi vaihdettavan sulakkeen.
Sulakkeet on vaihdettava sellaisiin, joilla on samat arvot.

Pumpun sisélla ei ole kayttajan huollettavia sulakkeita tai osia.

Huomautus - verkkovirtaldhde toimitetaan kiintedsti asennettuna pumppuun
eikd asiakas voi vaihtaa sita.

Noudata alueesi jannitteen valitsinkytkimen asetuksia.

IP66-pumput toimitetaan verkkovirtaliittimen kanssa. NEMA-moduulissa
kaapelin padssa lapiviennillda on IP66-luokitus. Verkkovirtapistokkeella
kaapelin vastakkaisessa paassa EI ole IP66-luokitusta. Kayttédjan vastuulla on
varmistaa, etta liitanta verkkovirran sy6tté6n on IP66-normitettu.

> O ®p @b AP

Tata pumppua saa kayttaa vain sen maaritellyssa kayttotarkoituksessa.

Jotta pumpun kayttd ja huolto olisivat helppoja, on pumppuun péaastdvéd milloin tahansa kasiksi.
Padsykohtia ei saa sulkea tai tukkia. Al3 kiinnitd mitdan laitteita kayttdyksikkdén, paitsi sellaisia, jotka ovat
Watson-Marlow'n testaamia ja hyvaksymia. Tama saattaa johtaa henkilo- ja esinevahinkoihin, jotka eivat
kuulu takuun piiriin.

Pumpun verkkopistoke toimii erotuslaitteena (eristdd moottorin kdytdn padvirran syotostd
hatatilanteessa). Alé aseta pumppua niin, ettd verkkopistoketta on vaikea irrottaa.

m-530bpn-fi-08 1"
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Jos on tarkoitus pumpata vaarallisia nesteitd, on noudatettava kyseista
nestettd ja kayttétarkoitusta koskevia turvatoimenpiteita henkiléiden
suojaamiseksi.

Tama tuote ei vastaa ATEX-direktiivin vaatimuksia, eika sitd saa kayttaa
rajahdysvaarallisissa tiloissa.

Varmista, ettd pumpattavat kemikaalit ovat yhteensopivia pumpussa
kéytettdvien pumppupéaan, voiteluaineen (mikéli kdytettavissd), letkujen,
putkijohtojen ja liitinten kanssa. Tutustu kemiallisen yhteensopivuuden
oppaaseen, joka loytyy osoitteesta: www.wmftg.com/chemical. Mikali sinun
tarvitsee kayttdd pumppua jonkin muun kemikaalin kanssa, ota yhteytta
Watson-Marlow'hun yhteensopivuuden varmistamiseksi.

Mikali autom. uudelleenkdynnistys on otettu kayttdon, se saattaa kdynnistaa
pumpun heti, kun virta kytketdan paalle.

Autom. uudelleenkaynnistys vaikuttaa vain kasikayttétilan, verkkotilan ja
memodose-tilan toimintaan.

Mikéli autom. uudelleenkédynnistys on kaytdssa, ndytdlla nakyy huutomerkki
(!) varoituksena kayttajille siitd, ettd pumppu saattaa toimia, vaikka mitdén
kasikayttoisia toimenpiteita ei tehtaisi (pumppu jatkaa edellisilla
asetuksilla).

Ala kayta autom. uudelleenkaynnistysté yli 20 verkkovirtakdynnistysta
tunnissa . Suosittelemme etdohjausta, mikali kdynnistyksia tarvitaan suuri
maara.

Mikali pumppu on konfiguroitu verkkotilaan tai analogiseen tilaan, se vastaa
etdkomentoihin milloin tahansa, my6s valittémasti tehon paéllekytkennén
jalkeen. Huutomerkki (!) nakyy naytolla varoituksena kayttdjille siitd, etta
pumppu saattaa toimia, vaikka mitaan kasikayttoisia toimenpiteita ei
tehtéisi (esim. etdasetuspiste saattaa kdynnistdd pumpun ilman, ettd mitaan
nédppdinta on painettu).

Pumppupéén sisalla on liikkuvia osia. Ennen kuin avaat tydkalulla avattavan
suojuksen tai uran, varmista ettad seuraavia turvaohjeita noudatetaan:

1. Varmista, ettd pumppu on erotettu padverkosta.
2. Varmista, etta putkijohdossa ole painetta.
3. Jos ilmenee letkuvika, varmista ettd pumppupéddssa oleva neste on

poistettu sopivaan astiaan, sdiliéén tai viemariin.

4. Varmista asianmukaisten henkilonsuojainten kaytto.

m-530bpn-fi-08
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pyorivilta osilta. Ota huomioon, ettd suojukset poikkeavat toisistaan riippuen

@ Pumppupééan suojus muodostaa ensisijaisen kdyttajan suojan pumpun
pumppupaan tyypista. Katso kayttéoppaan pumppupaata kasitteleva osio.
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8
8.1

Pumpun tiedot

Tietojen mitoitusarvot

Kayttélampotila

5C-40C (41F-104F)

Sailytyslampétila

530: -40C-70C (-40F-158F)

Kosteus (ei-kondensoituva)

80 % lampédtilaan: 31C (88F), kasvaen lineaarisesti 50 %
ldampaétilassa: 40C (104F)

Enimmaiskorkeus

2000 m (6560 ft)

Nimellisteho

530: 135VA

Syéttojannite

100-120V /200-240V 50/60 Hz 1 pH (riippuu paikallisista
litosjohdoista ja sy6tosta)

Maksimaalinen jannitteen
huojunta

+/-10 % nimellisjannitteesta. Vaaditaan hyvin saadelty
verkkosyo6ttd yhdessa kaapelilittymien kanssa, jotka ovat
yhdenmukaisia kohinasietoisuuden parhaan rakennustavan
kanssa.

Taysi kuormitusjannite

530: <0,6 A@230V; <1,25A@ 115V

Sulakearvot

T2.5AH250V (5%x20 mm)

Asennusluokka
(ylijanniteluokka)

I

Likaantumisaste

2

1P 530: IP31 BS EN 60529:lle; mikali syotetaan N-moduulilla, IP66 BS
EN 60529:lle. Vastaa: NEMA 4X NEMA 250:lle *(sisdkayttd - suojaa
pidemmalta UV-altistukselta)

dB-arvot 530: <70dB(A)@1m

Ohjaussuhde 530: 0,1-220 rpm (2200:1)

Maksimaalinen nopeus

530: 220 rpm

8.2 Painot
530 Vain kayttolaite + 520R, 520R2 + 520REL,520REM, +505L
520REH
IP31 9,7 kg 211b 10,6 kg 231b 10,5 kg 231b3 oz 12,2 kg 26 Ib
6 0z 50z 14 oz
P66 10,6kg | 231b 11,5kg | 251b 11,4 kg 25Ib20z | 13,1kg | 281b
50z 50z 130z
14 m-530bpn-fi-08




Jotkin pumput painavat yli 18 kg (tarkka paino riippuu mallista ja
A pumppupadsta - katso tieto pumpusta). Nostaminen tulisi tapahtua terveytta
B ja turvallisuutta koskevien vakio-ohjeiden mukaisesti. Sormille tarkoitetut
V. . syvennykset on muodostettu alemman kuoren sivuille, jotta nostaminen olisi
@ mukavampaa. Lisdksi pumpun voi nostaa helposti tarttumalla pumppupadahan
: ja (mikali kiinnitetty) moduuliin pumpun takaosassa.

8.3 Pumppupaan vaihtoehdot
530-pumppusarja

520R, 520R2, 520REH, 520REL, 520REM, 505L, 505CA, 313, 314, 314MC and 318MC.

A\ —

m-530bpn-fi-08
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9 Pumpun hyva asennustapa
9.1 Yleiset suositukset

On suositeltavaa sijoittaa pumppu tasaiselle, vaakasuoralle ja lujalle alustalle, johon ei kohdistu
voimakasta tarinda, jotta varmistetaan moitteeton vaihdelaatikon voitelu ja moitteeton pumppupaan
toiminta. Huolehdi riittdvasta ja esteettdmastd ilmanvirtauksesta pumpun ymparilla varmistaaksesi etta
kuumuus voi haihtua. Varmista, ettd ympariston lampétila pumpun ympaérilld ei ylita suositeltua
maksimaalista kdyttélampaotilaa.

Pumput, jotka on varustettu nappaimistolla, voidaan aina pysayttdad STOP-painikkeella. On kuitenkin
suositeltavaa varustaa sopiva paikallinen hatapysaytyslaite pumpun verkkosyottolaitteeseen.

Al3 pinoa pumppuija yli suositellun maksimaalisen lukumé&aran. Mikéli pumppuja pinotaan, varmista ettd
ympadristdn ldmpdétila kaikkien pinottujen pumppujen ympérilld ei ylitd suositeltua maksimaalista
kayttolampétilaa.

BB

Pumppu voidaan saatda siten, ettd roottorin pydrimissuunta on joko mydta- tai vastapaivaan riippuen
siitd, kumpi sopii paremmin.

Ota kuitenkin huomioon, ettd joidenkin pumppupéiden letkun kayttdikd on pidempi, mikéli roottori
pyorii myotapaivaan, ja ettd teho painetta vastaan maksimoidaan, mikali roottori py6rii vastapaivaan.
Joissakin pumppupadissd pumpun on pydrittava vastapadivaan, jotta niissa saavutetaan paine.

Optimaalinen
letkun ik& O
({ 24 bar Q
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Peristalttiset pumput ovat itsesydttavia (imupumppuja) ja itsetiivistyvia takaisinvirtausta vastaan. Tulossa
tai painejohdossa ei vaadita venttiileitd, lukuun ottamatta alempana maariteltyja venttiileita.

Kayttdjien on asennettava takaiskuventtiili pumpun ja paineputken vilille,
jotta estetddn paineistetun nesteen yllattdva purkautuminen, mikali
pumppupadassa tai letkussa ilmenee vika. Takaiskuventtiili kiinnitetaan
valittdomasti pumpun poiston jalkeen.

Prosessivirtauksen venttiilit on avattava ennen pumpun toimintaa. Kayttdjid suositellaan asentamaan
varoventtiili pumpun ja pumpun poistopuolen jonkin venttiilin valin suojaamaan vaurioilta, jotka
saattavat aiheutua, mikali pumppua kdytetddn vahingossa poistoventtiilin ollessa suljettuna.

9.2 Kaskyt ja kiellot
« Ald asenna pumppua ahtaaseen paikkaan, jossa ei ole riittdvaa imanvirtausta pumpun ymparill.

« Huolehdi siitd, ettd suutin- ja imuletkut ovat mahdollisimman lyhyita ja suoria - ihanteellinen pituus
on kuitenkin vahintaan metri - ja ne on vedetty mahdollisimman suoraan. Kayta kayria, joiden sade
on mahdollisimman suuri: vahintaan nelja kertaa letkun halkaisija. Varmista, etta litinputki ja littimet
on mitoitettu sopivan suuruisiksi kasittelemaan ennakoitu putkijohdon paine. Valtd paineen
alentimia ja pidennyksia, joiden letkun sisdldpimitta on pienempi kuin pumppupaéan imu, péatee
erityisesti imupuolen putkijohtoihin. Putkijohdon mikaan venttiili ei saa rajoittaa virtausta. Kaikkien
virtausjohdon venttiilien on oltava auki, kun pumppu on kdynnissa.

» Varmista, ettd pidemmassa letkussa on vahintaan yksi metri sileda sisdpintaa, joustava letku on liitetty
pumppupaan tulo- ja poistoporttin minimoimaan virtaussysdyksen katoamisen ja putkijohdon
pulsaation. T&ma on erityisen tdrkeda viskoosisten nesteiden yhteydessa ja silloin, kun liitetdédn
kiinteaan putkijohtoon.

. Ald kdytad imu- tai poistojohtoja, jotka ovat yhtd suuria tai suurempia kuin letkun sisélapimitan
halkaisija. Kun pumppaat viskoosisia nesteita, kaytd johdon osia, joiden sisdlapimitta on monta
kertaa suurempikuin pumpun letku.

. Sijoita pumppu pumpattavan nesteen kanssa samalle tasolle tai hiukan alemmaksi, mikali
mahdollista. Tdma varmistaa tulvaimun ja maksimaalisen pumppauksen tehon.

« Kayta alhaisella nopeudella, kun pumppaat viskoosisia nesteitd. Tulvaimu kasvattaa pumppaustehoa
erityisesti ominaisuudeltaan viskoosisten materiaalien pumppaamisessa.

« Kalibroi uudestaan sen jalkeen, kun olet vaihtanut letkuston, nesteen tai muun liittdvan putkijohdon.
On suositeltavaa, ettd pumppu kalibroidaan uudestaan maaraajoin tarkkuuden yllapitdmiseksi.

« Ald pumppaa mitaan kemikaalia, joka ei ole yhteensopiva letkun tai pumppupaan kanssa.
« Ald kdytd pumppua ilman letkua tai kiinnitettya elementtia, joka on sovitettu pumppupéaahan.
. Aldkiinnita ohjaus- ja verkkojohtoja yhteen.

» Varmista, ettd tuotteessasi on N-moduuli, ja ettd moduulin tiivisteet ovat moitteettomassa kunnossa
ja sijoitettu asianmukaisesti. Varmista, etta kaapelilapivientien reiat on tiivistetty IP/NEMA-luokituksen
vaatimusten mukaisesti.

« Jos pumppusi on PROFIBUS-versio, varmista, ettd se on asennettu PROFIBUS-asennusohjeiden
mukaisesti.

« Aldtaivuta jyrkasti PROFIBUS-signaalikaapeleita.

Letkuosio: Watson-Marlow'n verkkosivustolla on julkaistu kemiallisen yhteensopivuuden ohje. Mikéli olet
epdvarma letkumateriaalin ja tydstettdvan nesteen yhteensopivuudesta, pyyda Watson- Marlow'lta
letkujen ndytekortti upotustesteja varten.

Kun kdytat Marprene tai Bioprene -paattymattomia letkuja, kiristd letku uudelleen sen jalkeen, kun
pumppu on kdynyt 30 minuuttia.
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10 Pumpun kaytto

10.1 Néappdimistén rakenne ja painikkeiden tunnukset

Vari TFT-naytte

Muuta arvoa / siir-

ra valintapalkkia

| Toimintopainik-
keet

Aloitus
Tila
Seis
Virtauksen suunta
Kaynnista

Maks.

(WATSON J
MARLOW

ALOITUS-painike (talosymboli)

Kun ALOITUSpainiketta (talosymboli) painetaan, se palauttaa kayttdjan viimeisimpaan tunnettuun
kayttotilaan. Jos pumpun asetuksia muokataan, kun ALOITUSpainike (talosymboli) on painettuna, se
hylkaa kaikki asetusten muutokset ja palauttaa kdyttdjan vimeisimpaan tunnettuun kayttotilaan.

Toimintopainikkeet

Kun toimintopainikkeita painetaan, ne suorittavat ndytdlla suoraan toimintopainikkeen ylapuolella
naytetyn toiminnon.

Oja O painikkeet

Naita painikkeita kdytetaan pumpun ohjelmoitavien arvojen muuttamiseen. Painikkeita kdytetddan myds
siirtdmaan valintapalkkia ylos ja alas valikoissa.

MODE-painike (tila)

Paina MODE- painiketta (tila) muuttaaksesi tiloja ja tila- asetuksia. MODE-painiketta voi painaa milloin
tahansa ja siirtyd tilavalikkoon. Jos pumpun asetuksia muokataan, kun MODE-painike (aloitus) on
painettuna, se hylkaa kaikki asetusten muutokset ja palauttaa kayttajan MODE-valikkoon (tilavalikko).
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0.2 Kaynnlstys ja pysaytys

0.3  Ylds- ja alas-painikkeiden kayttaminen
\
ifr@ E‘ﬁ

0.4 Maksimaalinen nopeus
o 3‘5’3‘

10.5 Muuta pyérimissuuntaa

8- &8
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1 Liittaminen virransy6tt66n

Vaaditaan hyvin saadelty verkkosyo6ttd yhdessa kaapelilittymien kanssa, jotka ovat yhdenmukaisia
kohinasietoisuuden parhaan rakennustavan kanssa. Ei ole suositeltavaa sijoittaa naita kayttékoneistoja
sahkélaitteiden |3heisyyteen, jotka voivat tuottaa verkkokohinaa, esim. kolmivaihekoskettimia ja
induktiivisia lammittimia.

Aseta jannitteen valitsin 115 volttiin syotdille, jotka ovat 100-120 V 50/60 Hz tai
A 230 volttiin sydtdille, jotka ovat 200-240 V 50/60 Hz. Tarkista aina jannitteen
valitsinkytkin ennen kuin liitat verkkovirtaan tai pumppu vaurioituu.

~100-120V ~200-240V

H A H Luo sopiva liitdntd maadoitettuun yksivaiheiseen verkkovirran syottoon.

Mikali pumpputyyppiin kuuluu N-moduuli, jannitteen valitsin ei ole ndkyvissa, kun moduuli on
asennettuna. Valitsin on asennettu kytkinlaattaan pumpun takaosaan, ja N-moduuli suojaa sita
A vedeltd. Moduuli on poistettava, jotta paastaan kasiksi kytkinlaattaan. Ald kytke pumppua
paalle, ellet ole tarkistanut, ettd se on asetettu virransydtollesi sopivaksi. Tarkistus tapahtuu
poistamalla moduuli, tarkistamalla kytkin ja kiinnittdmalla sitten moduuli uudestaan.

Suosittelemme kdyttamaan tavallisesti myynnissa olevia sydttdjannitteen
syoksyaallon vaimennusta, mikéli ilmenee ylenmaaraista sahkomelua.

asianmukaisesti. Kayta vain toimitetun virtakaapelin kanssa.

Pumppu on sijoitettava siten, ettd erotuslaitteelle padsee helposti, kun
laitteisto on kaytossa..

A Varmista, etta laitteiston kaikki virransyottokaapelit on mitoitettu
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IP66-pumput toimitetaan verkkovirtaliittimen kanssa. NEMA-moduulissa

kaapelin paassa lapiviennilla on IP66-luokitus. Verkkovirtapistokkeella
kaapelin vastakkaisessa paassa EI ole IP66-luokitusta. Sinun vastuullasi on
varmistaa, etta liitannalla verkkovirran syottoon on IP66-luokitus.

111  Johtimen varikoodaus

Johdintyypi Eurooppalainen vari Pohjoisamerikkalainen vari
Rivi Ruskea Musta

Neutraali Sininen Valkoinen

Maadoitus Vihrea/keltainen Vihrea

11.2 US NEMA -moduulin johdotus

NEMA 4X moduuleilla, jotka on kiinnitetty 530-, 630- ja 730 Du-, S-, U- sekd PROFIBUS-koteloituihin
pumppuihin ja joiden osanumerot paattyvat A-kirjaimeen (xxx.xxxx.xxA), on kaksi paria johdinportteja.
Kaytettavissa on kaksi M16-porttia kaapelilapivientien kanssa tiivistamaan pydrokaapelit, joiden halkaisijat
ovat 4-10mm (5/32-13/32in), ja lisaksi kaytettavissa on kaksi M20-porttia kaapelildpivientien kanssa

tiivistdmaan pydrokaapeleita, joiden halkaisijat ovat 10- 14mm (13/32-9/16in) ja joilla on IP66-
vahimmaisluokitus.

Lisaksi nelja adapteria on liitetty: kaksi M16-urosta 3/8 in NPT-naaraaseen, ja kaksi M20-urosta 1/2 in NPP-

naaraaseen. NPN4ita voidaan kayttaa kiinnittdmaan joustavia johtojarjestelmia sielld, missé vaaditaan
NPT-séikeita.

113 NEMA-moduulin ohjauskaapeleiden maattosuoja

Vaihtoehtoinen menettely ~ Piirikortin

Suositeltu menettely Muovinen kaapelilapivienti, l??;i'té
Valinnaisesti EMC-kaapelila- jossa on hantakuitujohto,
pivienti (osanro GR0075 M16 piirikortin maaliittimeen

EMC -kaapelil§pivienti)
Piirikortti
S
‘ Piirikortin _—
maaliitanta /
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12 Kadynnistyksen tarkistuslista

Huomautus: Katso my¢s "Letkun vaihtaminen " sivulla 85.
o Varmista, ettd pumpun jaimun seka poistoputken valille muodostetaan asianmukaiset litannat.
o Varmista, ettd sopivaan virransy6tté6n on muodostettu asianmukainen liitanta.

o Varmista, ettd osiossa "Pumpun hyvéa asennustapa " sivulla 16 annettuja ohjeita noudatetaan.

m-530bpn-fi-08
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Ohjausjohdotus

Ala koskaan kytke verkkovirtaa D-liittimiin. Kytke oikeat signaalit kuvattuihin
kosketinnastoihin. Rajoita signaalit kuvattuihin maksimiarvoihin. Ald kytke
jannitettd muiden kosketinnastojen kautta. Seurauksena saattaa olla pysyva
vaurio, joka ei kuulu takuun piiriin.

Pidad 4-20 mA ja alhaisen jannitteen signaalit erillddn verkkovirrasta. Kayta
erillisia tiivistettyja tulokaapeleita. On suositeltavaa noudattaa EMC-
direktiivin parasta toimintatapaa ja kayttaa suojattuja kaapelitiivisteita.

Varmista, ettd monisdikeiset kaapelit paattyvat puristusliitokseen, joka on
yhteensopiva johdon halkaisijan kanssa (pdtee vain NEMA tai SCADA-mallin
liitantoihin, ei sub-D-liitintyyppien liitantdihin). Taman noudattamatta
jattaminen saattaa aiheuttaa sahkoiskun.

BB B BB

131 Ylempi D-liitin

Suositellaan ohjauskaapelia: 7/0,2mm 24 AWG suojattu. Kaapelisuojauksen tulisi olla maadoitettu 360
ast. litdnnalld johtavaan eristeeseen. Tama litetddn pumpun verkkoMAAHAN D- liitinrungolla.
Verkkomaa I6ytyy my®ds nastasta 1 ylemmassa D-liittimessa ja nastasta 13 alemmassa D-liittimessa.

L Vuoto

iminnalingh S
maa

li
maadoitus (0 V)

Ylempi D-liitin

Signaali
maadoitus
ov)

13.2 PROFIBUS

PROFIBUS, 9-tie-D-liitin. On kaytettdva kaapelia, joka sopii PROFIBUS DP-asennukseen.
ISO_GND P

ISO_5V

ISO_GND
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PROFIBUS-pumppu voidaan integroida PROFIBUS DP VO -verkkoon kdyttden General Station Data
(GSD) - tiedostoa. Tiedoston madrittelee pumpun ja sisdltdd avaintietoa, mukaan lukien
tiedonsiirtoasetukset ja komennot, joita se voi vastaanottaa, seka diagnostiikkatiedot, jotka se pysy
toimittamaan PROFIBUS-isdnnalle kyselysta.

Huomautus: Tietovuo pumppuun ja pumpusta voi tarvita tavu tavulta tapahtuvaa kaantamista,
johtuen isantalaitteiden toimittajien erilaisista kasittelyista.

GSD-tiedosto 16ytyy tiedostonimelld WAMAOF70.GSD verkkosivustoltamme wmftg.com.
Kayttajan parametritiedot

Kayttdjan parametritiedot on asetettu sydttamalla arvot GSD-tiedoston riville 'Ext_User_Prm_Data_Const
(0)'. Tama ilmoitetaan alempana ja asianmukaiset tavut luetellaan taulukossa. GSD-tiedostoon ei saa
tehdd muita muutoksia, eikd Watson-Marlow vastaa pumpun vioista, jotka johtuvat GSD-tiedoston
muutoksista.

Ext_User_Prm_Data_Const(0)= 0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00

ITTTTTTT1

Tavu Tavu Tavu Tavu Tavu Tavu Tavu Tavu Tavu
1 2 kel a 5 A 7 ] 0

8 bit Tavu 1 esimaaritelty

8 bit Tavu 2 Paatyyppi

8 bit Tavu 3 Min. nopeus (16 bitin ylatavu, etumerkitén)

8 bit Tavu 4 Min. nopeus (16 bitin alatavu, etumerkiton)

8 bit Tavu 5 Maks. nopeus (16 bitin ylatavu, etumerkitdn)

8 bit Tavu 6 Maks. nopeus (16 bitin alatavu, etumerkiton)

8 bit Tavu 7 Vikaturvallisen tilan konfiguraatio

8 bit Tavu 8 Vikaturvallinen nopeus (16 bitin ylatavu, etumerkitén)
8 bit Tavu 9 Vikaturvallinen nopeus (16 bitin alatavu, etumerkitén)

Esimerkit: Ext_User_Prm_Data_Const(0) =

Kenttav | Kenttav
aylan | ayldn | Kenttdv | Kenttav
min. min. aylan | aylén Vikaturv | Vikaturv
Pumppu [ Pumpp |nopeus |nopeus | maks. | maks. | Vikaturv |allinen allinen
tyyppi upaa aset. aset. |[nopeus [nopeus | allinen |nopeus [ nopeus
nopeus |nopeus | (ylatav | (alatav (ylatavu) | (alatavu)
(ylatav | (alatav u) u)
u) u)
0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 | 0x00 0x00 _S;E:ZE?R-
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0x00 0x00

0x01

OxF4 0x00

0x00

0x00

0x00

0x00

=530 520R-
paalla
asetetulla
miniminope
udellaja 50
RPM

0x00 0x00

0x00

0x00 0x05

0xDC

0x00

0x00

0x00

=530 520R-
paalla
asetetulla
maksiminop
eudella ja
150 RPM

0x00 0x00

0x00

0x00 0x00

0x00

0x01

0x00

0x00

=530 520R-
paalla
vikaturvallin
en tila
asetettuna
vahintdan
vaaditulle
nopeudelle

0x00 0x00

0x00

0x00 0x00

0x00

0x02

0x02

OxEE

=530 520R-
paalla,
vikaturvallin
en, asetettu
12,8 RPM

Pumpputyyppi

Arvo

Pumppu

0x00

530 (OLETUS)

0x01—

530

0x02—

630

0x03—

730

26
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Pumppupaan tyyppi

Arvo Pumppupéaa

0x01— Esimadritelty

0x—00 520R

0x—01 520R2

0x—02 520 Tri-clamp-
saniteettielementit (520REL,
520REM ja 520REH
pumppupaille)

0x—03 520 teollisuuden
pikairrotuselementit
(520REL, 520REM ja 520REH
pumppupaille)

0x—04 505L (paattymaton letku)

0x—05 313D

0x—06 313D2

0x—07 505L (kaksois-Y-elementti)

0x—09 505CA

0x—O0A 314D

0x—0B 314D2

Huomautus: numeroarvoissa ei saa olla desimaalipistettd. Kun sy6tat nopeutta, siirra desimaalipistetta
yhden paikan verran oikealle ja sy6td kokonaisluku. Kun sydtat letkun kokoa, siirrd desimaalipistetta
kahden paikan verran oikealle ja sy6td kokonaisluku. Katso esimerkit alla:

Tietoesimerkit

Nopeus (rpm)

Arvo

123.4

1234

Asetetut min./maks. nopeudet

Min./maks. nopeusparametreja kdytetddn minimi- ja maksiminopeuksien asettamiseen PROFIBUS-
kayttoliittymassa. Arvoja kdytetddn ainoastaan, jos yhteensopiva bitti ohjaussanassa on poistettu
kaytosta, ja arvot eivat ole nolla. Kaikki arvot ovat 16 bittid ilman etumerkkia 1/10-osa paan nopeuden

RPM:sta.
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Vikaturvallinen

Vikaturvallista kayttajaparametria kdytetddn asettamaan oikea menettelytapa PROFIBUS-tiedonsiirron
vian ilmetessa. Vikaturvallinen tavu konfiguroidaan seuraavassa taulukossa kuvatulla tavalla. Mikali
bittejd ei ole asetettu tai on asetettu virheellinen bittikuvio, vikaturvallinen oletustoiminto pysayttaa

pumpun.
Bitti Kuvaus
0x00 Ei vikaturvallista toimintaa
0x01 Viimeisin vaadittu nopeus
0x02 Vikaturvallinen nopeus

Vikaturvallista nopeuden parametria kdytetdan asettamaan nopeus, jolla pumppua tulisi kdyttaa, mikali
PROFIBUS-tiedonsiirtovirhe ilmenee ja mikali bitti 1 on asetettu vikaturvallisessa kayttdjdparametrissa.

PROFIBUS-tiedonvaihto

Oletusosoite: 126
PROFIBUS ID: 0xOF70
GSD-tiedosto: WAMAOQF70.GSD
Konfiguraatio: 0x62, 0x5D (3 sanaa lahtd, 14 sanaa tulo)
Kayttajan parametritavut: 6
Jaksoittainen tiedon kirjoitus (isdnnasta pumppuun)
16 bit Tavu 1 Ohjaussana (ylatavu)
Tavu 2 Ohjaussana (alatavu)
16 bit Tavu 3 Pumppupaan nopeuden asetuspiste (etumerkitdn) (ylatavu)
Tavu 4 Pumppupaéan nopeuden asetuspiste (etumerkitdn) (alatavu)
16 bit Tavu 5 Asetettu virtauksen kalibrointi pl per kierros (ylatavu)
Tavu 6 Asetettu virtauksen kalibrointi pl per kierros (alatavu)
Ohjaussana
Bitti Kuvaus
0 Moottori kdynnissa (1 = kdynnissa)
1 Suunta (0 =mydtapaivaan, 1 =vastapaivaan)
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Ohjaussana

2 Kierroslukumittarin palautus (1 = palautuslukumaara)
3 Varattu
4 Ota kayttdoon kenttavayla min./maks. pituudet (1=otettu kayttddn)
5 Ota kayttoon kenttavayla virtauksen kalibrointi (1=otettu kayttéon)
6 Ohita vuodonilmaisun anturi
7 Nestetason palautus
8 Paa ja letku
9-15 Varattu
Jaksoittainen tiedon luku (pumpusta isantédéan)
16 bit Tavu 1 tilasana (ylatavu)
Tavu 2 Tilasana (alatavu)
16 bit Tavu 3 Pumppupaéan nopeuden asetuspiste (etumerkiton) (yldtavu)
Tavu 4 Pumppupaan nopeuden asetuspiste (etumerkiton) (alatavu)
16 bit Tavu 5 Kayntitunnit (ylatavu)
Tavu 6 Kayntitunnit (alatavu)
32 bit Tavu 7 Kierrosluvun mittarin laskuri (ylatavu)
Tavu 8 Kierrosluvun mittarin laskuri (alatavu)
Tavu 9 Kierrosluvun mittarin laskuri (ylatavu)
Tavu 10 Kierrosluvun mittarin laskuri (alatavu)
16 bit Tavu 11 Pumpun lahtéjen virtauksen kalibrointi desi-pl (esim. A-arvo on 4, mikali
tarkoittaa 40 pl) (ylatavu)
Tavu 12 Pumpun lahtdjen virtauksen kalibrointi desi-pl (esim. A-arvo on 4, mikali
tarkoittaa 40 pl) (alatavu)
32 bit Tavu 13 Nestetaso (ylatavu)
Tavu 14 Nestetaso (alatavu)
Tavu 15 Nestetaso (ylatavu)
Tavu 16 Nestetaso (alatavu)
32 bit Tavu 17, 18, Ei maaritetty
19, 20
32 bit Tavu 21, 22, Ei maaritetty
23,24
32 bit Tavu 25, 26, | Ei maaritetty
27,28
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*Huomautus - "Pumppupaan nopeuden asetuspiste (etumerkitdn)” iimoittaa nopeuden, jolla pumppu

kay Profibus-tilassa.

Tama ilmoitetaan kokonaislukuna rpm-mittayksikdissé ja on aina sama kuin Profibus-pumppupaan
nopeuden asetuspiste, joka saadaan pumpulta.

Asiakkaiden, jotka haluavat vahvistaa pumpun virtausnopeutta, tulisi kadyttaa kierroslukumittaria
(ilmoittaa pumppupéaan kierrokset, jolloin 10 lisdysta = 1 kierros) ja pl per kierrosten maara (tavut 11 ja
12) virtauksen laskemiseen.

Esimerkiksi: palauta ensimmaiseksi kierroslukumittari nollaan ja sitten tallenna lukemien muutos 1

minuutin verran, sitten:

virtaus pl/min = (pumppupaan kierrosta 1 minuutissa) x pl per kierros

=(muuta kierroslukumittarin luku 1 min /10) x pl per kierros

Tilasana
Bitti Kuvaus
0 Moottori kdynnissa (1 = kdynnissa)
1 Globaalivirhe lippu (1 =virhe)
2 Kenttavaylan ohjaus (1 = kaytossa)
3 Suojus (vain malleissa, joissa suojus kaytdssa) (1 = suojus auki)
4 Ylivirtavirhe
5 Alijannitevirhe
6 Ylijannitevirhe
7 Ylilampétilavirhe
8 Moottori pysahtynyt
9 Kierroslukumittarivika
10 Vuoto tunnistettu
1" Matala asetuspiste - alueen ulkopuolella
12 Korkea asetuspiste - alueen ulkopuolella
13 Varattu
14 Varattu
15 Varattu
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Laiteeseen liittyvit diagnostiikkatiedot

Tavu 1, 2, 3,4,5, 6%

Pakolliset orjatavut

8 bit Tavu 7 Otsikkotavu

8 bit Tavu 8 Pumppumalli

8 bit Tavu 9 Pumppupaa

8 bit Tavu 10 Letkun koko (ylatavu)

8 bit Tavu 11 Letkun koko (alatavu)

8 bit Tavu 12 Min. nopeus (ylatavu)

8 bit Tavu 13 Min. nopeus (alatavu)

8 bit Tavu 14 Maks. nopeus (ylatavu)

8 bit Tavu 15 Maks. nopeus (alatavu)

32 bit Tavu 16, 17, 18, 19 Ohjelmistoversio, paakeskusyksikkd
32 bit Tavu 20, 21, 22, 23 Ohjelmistoversio, HMI, keskusyksikkd
32 bit Tavu 24, 25, 26, 27 Ohjelmistoversio, Flash

32 bit Tavu 28, 29, 30, 31 Ohjelmistoversio, PROFIBUS, keskusyksikkd

*Huomautus: Tavut 1-6 eivat ehka nady riippuen kaytetysta isantajarjestelmasta.

Kanavaan liittyvat diagnostiikkatiedot

Tavu 1 Otsikko
Tavu 2 Kanavatyyppi
Tavu 3 Kanavaan liittyva virhekoodi
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Kanavaan liittyvat diagnostiikkatiedot

Tavu 3

Globaalivirhe

=0xA9 (yleisvirhe)

Ylivirta =0xA1 (oikosulku)
Alijannite =0xA2 (alijannite)
Ylijannite =0xA3 (ylijannite)
Ylildampatila =0xAS5 (ylilampétila)

Moottori pysahtynyt

=0xA4 (ylikuormitus)

Kierroslukumittarivika

=0xB1 (laitteeseen liittyva 0x11)

Vuoto tunnistettu

=0xB2 (laitteeseen liittyva 0x12)

Asetuspiste alueen ulkopuolella - matala

=0xA8 (alaraja alitettu)

Asetuspiste alueen ulkopuolella - korkea

=0xA7 (ylaraja ylitetty)

Nestetason varoitus

=0xB3 (laitteeseen liittyva 0x15)

Huomautus: Globaalivirheformaatti: otsikko 8 bittid, kanavatyyppi 8 bittia ja 8 bittia virhetyyppi

Pumpun kayttdd PROFIBUS- ohjauksella ei kasitelld tdssa kayttdoppaassa. Tutustu PROFIBUS-

verkkokirjallisuuteen saadaksesi listietoja.
Vakiokaytto - 9-tie-D-PROFIBUS

Pumpun liitantd PROFIBUS-verkkoon tapahtuu kayttamalla 9-tie- D-liitintd pumpun takaosassa (N-
moduulin sisélld, mikédli pumppu on N-mall). On kaytettdvé kaapelia, joka sopii PROFIBUS DP-

asennukseen.

32
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PAALLA PC

TS SIS

POIS

PLC

Q000
o
[+]]e] ]

Ala taivuta PROFIBUS-tiedonsiirtokaapeleita liian jyrkasti.

Noudata PROFIBUS-johdotusstandardeja.

A
A
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14 Pumpun ensimmadinen paallekytkenta

Kaynnistd pumppu. Pumpun naytélld nadkyy kolmen sekunnin ajan kdynnistysnakymd, jossa on
Watson-Marlow Pumps-logo.

(WATSON 4
MARLOW

14.1 Naytén kielen valinta

1. Valitse /O painikkeilla haluamasi kieli, ja paina SELECT (valitse).

(WATSON J
MARLOW
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2. Valitsemasi kieli ndkyy nyt ndytolla. Valitse CONFIRM (vahvista) jatkaaksesi. Kaikki ndytolla nakyvat
tekstit ovat nyt valitsemallasi kielella.

Pumps

You have selected English.

v X
CONFIRM

(
MARLOW

3. Paina REJECT (hylkaa) palataksesi kielen valintanakymaan. Tasta siirrytaan aloitusnakymaan.

WATSON-MARLOW

Pla

123.4 ...

(WATSON §
MARLOW
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14.2 Ensimmaisen kdynnistyksen oletusasetukset

Pumpun esiasetusten kayttd parametrit siten, kuin ne nakyvat alla olevassa taulukossa.

Parametri 530 oletus
Kieli Ei asetettu
Oletustila Kayttoohje
Kasikayton oletusnopeus 220 rpm
Pumpun tila Pysdytetty
Maks. nopeus 220 rpm
Suunta Myétapaivaan
Pumphead (pumppupad) 520R2
Letkukoko 9,6 mm
Letkumateriaali Bioprene
Flow calibration (virtauksen .
Kalibrointi) 15,12 ml/kier.
Virtauksen mittayksikot rpm

SG-arvo

1

Nappéimiston lukitus

Pois kaytosta

Automaattinen

POIS

uudelleenkdynnistys
Analoginen signaalityyppi mA
Analoginen skaalaustyyppi mA
Analoginen min. virta 5 mA
Analoginen maks. virta 19 mA
Analoginen min.

. 0rpm
virtausnopeus/rpm
Analoginen maks.

X 220 rpm
virtausnopeus/rpm
Adnimerkkilaite PAALLA
Turvakoodi Ei asetettu

MemoDose-virtausnopeus

Valitun pumppupaan kesk. virtausnopeus

MemoDose-tilavuus 100 ml
Pumppunumero baudinopeus 9600
Loppubitit 2
Profibusin noodiosoite 126

Etakaynnistyksen/pysaytyksen
tulo

Korkea = pysayta

Vuodonilmaisimen tulo

Korkea = vuoto

Tulo 4

Pois kaytosta

36
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Parametri 530 oletus
Tulo 5 Pois kaytosta
Lahto 1 Kay/seis

Lahto 1 - tila Korkea = kay
Lahto 2 Suunta

Lahto 2 - tila Korkea = mydtapaivaan
Laht6 3 Autom./kasikaytto
Lahto 3 - tila Korkea = autom.
Lahto 4 Yleishalytys
Lahto 4 - tila Korkea = halytys

Pumppu on nytkayttdvalmis ylld lueteltujen oletusarvojen mukaisesti.

Huomautus: Naytdn taustavari muuttuu kayttotilasta riippuen seuraavasti:
« Valkoinen tausta ilmaisee, ettd pumppu on pysahtynyt.

» Harmaa taustailmaisee, etta pumppu on kdynnissa.

« Punainen tausta ilmoittaa virheesta tai halytyksesta.

Kaikkia kdyttdparametreja voi muuttaa painikkeita painamalla (katso osio "Pumpun kaytté " sivulla
18).

Mikéli autom. uudelleenkédynnistys on otettu kayttdon, se saattaa kdynnistaa
pumpun heti, kun virta kytketéaan paalle.

Autom. uudelleenkdynnistys vaikuttaa vain kasikayttétilan, verkkotilan ja
memodose-tilan toimintaan.

Mikali autom. uudelleenkdynnistys on kaytossa, naytdlla nakyy huutomerkki

A () varoituksena kayttajille siitd, etta pumppu saattaa toimia, vaikka mitaan
kasikdyttoisia toimenpiteita ei tehtdisi (pumppu jatkaa edellisilla
asetuksilla).

Al kdyta autom. uudelleenkdynnistysté yli 20 verkkovirtakdynnistysta
tunnissa . Suosittelemme etdohjausta, mikali kdynnistyksia tarvitaan suuri
maara.

Mikali pumppu on konfiguroitu verkkotilaan tai analogiseen tilaan, se vastaa
etdkomentoihin milloin tahansa, myés valittomasti tehon paallekytkennan

A jalkeen. Huutomerkki (!) ndkyy naytolla varoituksena kayttéjille siitd, etta
pumppu saattaa toimia, vaikka mitdan kasikayttéisia toimenpiteita ei
tehtdisi (esim. etdasetuspiste saattaa kdaynnistdd pumpun ilman, ettd mitaan
néppainta on painettu).
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15 Pumpun paallekytkenta perakkaisissa toimintajaksoissa

Perakkaiset kaynnistysjaksot hyppaavat kdynnistysnakymasta aloitusndkymaan.

« Pumppu ajaa kaynnistystestin varmistaakseen muistin ja laitteiston moitteettoman toiminnan. Mikali
16ytyy virhe, ndytolla nakyy virhekoodi.

« Pumpun naytélla nakyy kolmen sekunnin ajan kaynnistysnadkyma, jossa on Watson-Marlow Pumps -
logo, jonka jélkeen aloitusndkyma aukeaa.

» Kaynnistyksen oletusarvot ovat ne arvot, jotka olivat asetettuina, kun pumppu sammutettiin
viimeksi.
Tarkista, ettd pumppu on asetettu toimimaan sinun tarpeitasi vastaavasti. Pumppu on nyt kayttévalmis.

Kaikkia kdyttdparametreja voi muuttaa painikkeita painamalla (katso osio "Pumpun kaytté " sivulla

18).
Sahkokatkos

Tassa pumpussa on automaattinen uudelleenkdynnistysominaisuus (toimii vain kasikdytdssa seka
verkko- ja memodose-kaytdssd), joka ollessaan aktiivinen, palauttaa pumpun siihen kayttétilaan, jossa se
olivirran katketessa.

Pysaytys/kdynnistys toimintajaksot

Ald kdynnistd/sammuta pumppua useammin kuin 20 kertaa tunnissa, kasin tai automaattisella
uudelleenkdynnistykselld (toimii vain kasikayttd- ja verkkotilassa sekd memodose- kaytdssa ).
Suosittelemme etdohjausta, mikéali toimintajaksoja tarvitaan hyvin usein.

Mikali autom. uudelleenkdynnistys on otettu kadyttoon, se saattaa kaynnistaa
pumpun heti, kun virta kytketdan paalle.

Autom. uudelleenkaynnistys vaikuttaa vain kasikayttétilan, verkkotilan ja
memodose-tilan toimintaan.

Mikali autom. uudelleenkdynnistys on kdytossa, naytdlla nakyy huutomerkki

A (!) varoituksena kayttajille siitd, ettd pumppu saattaa toimia, vaikka mitdén
kasikayttoisia toimenpiteita ei tehtaisi (pumppu jatkaa edellisilla
asetuksilla).

Ala kdyta autom. uudelleenkaynnistysta yli 20 verkkovirtakdynnistysta
tunnissa . Suosittelemme etdohjausta, mikali kaynnistyksia tarvitaan suuri
maara.

Mikéli pumppu on konfiguroitu verkkotilaan tai analogiseen tilaan, se vastaa
etdkomentoihin milloin tahansa, my6s valittémasti tehon paéllekytkennén

A jalkeen. Huutomerkki (!) nakyy naytolla varoituksena kayttdjille siitd, etta
pumppu saattaa toimia, vaikka mitaan kasikayttoisia toimenpiteita ei
tehtdisi (esim. etdasetuspiste saattaa kaynnistad pumpun ilman, etta mitdan
ndppdinta on painettu).
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16 Tilavalikko

Paina MODE (tila) tarkastellaksesi Change mode -valikkoa (muuta tilaa).

Kayta Oja O painikkeita selataksesi yksitellen kaytettavissa olevia tiloja.

¢ Manual (kasikayttd, oletus)

. Flow calibration (virtauksen kalibrointi)
. PROFIBUS

. CANCEL (peruuta)

Paina SELECT (valitse) valitaksesi tilan. Kayta oikeanpuoleista toimintopainiketta muuttaaksesi tila-
asetuksia.

CHANGE MODE

S mA

Manual
Flow calibration

CALIBRATE

(WATSON §
MARLOW
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17 Kayttoohje

Kasikayttotilassa kaikki pumpun asetukset asetetaan ja kaikkia toimintoja ohjataan painikkeilla.
Valittdmasti  kaynnistysnakyman jalkeen, joka on kuvattu osiossa "Pumpun paallekytkenta
perékkaisissd toimintajaksoissa " sivulla 38, kasikdyton aloitusndkymd aukeaa, mikali
automaattinen uudelleenkdynnistys ei ole kaytdssa.

Automaattinen uudelleenkdynnistys on ominaisuus, joka vaikuttaa vain pumpun toimintaan, kun
pumppu on asetettu kasikdyttd- , verkko- ja memodose- tilaan . Mikali automaattinen
uudelleenkdynnistys on kaytdssd, ja pumppu toimii jossakin ndista tiloista, pumppu palaa kyseisen
kayttotilan viimeisimpiin tiedossa oleviin asetuksiin virran uudelleensy6tdn yhteydessa. Kun pumppu on
kaynnissa, se ndyttaa animoidun myo6tapaivaan osoittavan nuolen. Pumpun normaalissa toiminnassa
virtauksen suunta on sisddn pumppupaan alaportista ja ulos ylaportista.

Naytolla nakyva huutomerkki (1), ilmaisee, ettd pumppu voi uudelleenkdynnistya automaattisesti milloin
tahansa. Kasikaytto-, verkko- ja memodose- tilassa, automaattinen uudelleenkdynnistys on
konfiguroitavissa. Naytolla nadkyva rippulukon kuvake iimaisee, ettd ndppaimiston lukitus on paalla.

171  KAYNNISTYS

'WATSON-MARLOW

E'a

1234 ..

(WATSON §
MARLOW

Kaynnistdd pumpun silla hetkelld ndytetylla virtauksella, ja ndytdén tausta muuttuu harmaaksi. Jos
pumppu on jo kdynnissa, taman painikkeen painamisella ei ole vaikutusta.
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17.2  PYSAYTYS

WATSON-MARLOW

(WATSON §
MARLOW

Pysayttdd pumpun. Naytdn tausta muuttuu valkoiseksi. Jos pumppu ei ole kdynnissd, tdman painikkeen
painamisella ei ole vaikutusta.

17.3 VIRTAUSNOPEUDEN KASVATTAMINEN JA ALENTAMINEN

(€3] WATSON-MARLOW

E'a

123.4 ...

(WATSON §
MARLOW

Painikkeilla O ja Olisataan ja alennetaan virtausnopeutta.
Virtausnopeuden alentaminen

o Yksittdinen painikkeen painallus alentaa virtausnopeutta pienimman merkittdvan numeron verran
valitussa virtausnopeuden mittayksikdssa.

o Toista tarvittavat painikkeiden painallukset paastaksesi haluamaasi virtausnopeuteen.
o Vieritd virtausnopeutta pitamalla painike painettuna.
Virtausnopeuden kasvattaminen

o Yksittdinen painikkeen painallus kasvattaa virtausnopeutta pienimman merkittdvan numeron verran
valitussa virtausnopeuden mittayksikdssa.

o Toista tarvittavat painikkeiden painallukset paastaksesi haluamaasi virtausnopeuteen.
o Vieritd virtausnopeutta pitamalla painike painettuna.
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17.4 MAX.-TOIMINTO (vain kasikayttatila)

WATSON-MARLOW
RELEASE MAXTO END
Volume pumped:

123.4.

Time elapsed: 5678 s

(WATSON §
MARLOW

o Painaja pida MAX-painike alhaalla ajaaksesi maksimaalisella virtauksella.
o Vapauta painike pysayttadksesi pumpun.
o Annosteltu maara ja kulunut aika ovat ndkyvissa, kunMAX-painiketta pidetdan painettuna.
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18 Virtauksen kalibrointi
Pumpun virtausnopeus ilmoitetaan mittayksikdssa ml/min.
18.1 Virtauksen kalibroinnin asettaminen

Vieritd 0/0 painikkeilla kohtaan Flow calibration (virtauksen kalibrointi) ja paina CALIBRATE-painiketta
(kalibroi).

CHANGE MODE

(WATSON 4
MARLOW

Syota virtausnopeuden maksimiraja painikkeilla O /0, ja paina ENTER-painiketta.

E FLOW CALIBRATION 1/5

Adjust using /v keys
peed: 234rpm
(94 mljmin)

(WATSON 4
MARLOW
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Paina START-painiketta aloittaaksesi nestemaaran pumppauksen kalibrointia varten.

FLOW CALIBRATION 2/5|

Speed: 234rpm
Press > tostart

FLOW CALIBRATION 3/5

Speed: 2.4rpm
Press [ to stop
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Kayta painikkeita 0 /0 sy6ttaaksesi todellisen pumpatun nestemaaran.

FLOW CALIBRATION 4/5

Adjustusing v keys
Speed: 1234rpm

5678.9ml
5657.4ml

ENTER RE-CALIBRATE

(WATSON §
MARLOW

Hyvaksy uusi kalibrointi painamalla ACCEPT-painiketta (hyvéksy), tai paina RE-CALIBRATE-painiketta
(uudelleenkalibroi) toistaaksesi toimenpiteen. Paina ALOITUS- tai MODE- painiketta (talosymboli ja
tilapainike) keskeyttaaksesi.

FLOW CALIBRATION 5/5

New calibration
value: 4078l/rev

Previous calibration
value: 39921/rev

ACCEPT RE-CALIBRATE

(WATSON §
MARLOW

Pumppu on nytkalibroitu.
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19 PROFIBUS-tila
19.1 Tilavalikko

Paina MODE (tila) tarkastellaksesi Change mode -valikkoa (muuta tilaa).

Kayta Oja O painikkeita selataksesi yksitellen kaytettavissa olevia tiloja:
o Manual (kasikayttd, oletus)

o Flow calibration (virtauksen kalibrointi)

o PROFIBUS

o CANCEL (peruuta)

Paina SELECT(valitse) valitaksesi tilan. Kayta
oikeanpuoleista toimintopainiketta muuttaaksesi
tila-asetuksia.

CHANGE MODE
FOCGE0

Manual

Flow calibration

PROFIBUS
BACK

SELECT SETTINGS

(WATSON 4
MARLOW

19.2  Kasikaytto, kun PROFIBUS on kdytéssa

Jos PROFIBUS on kaytdssa kasikayttotilassa, P-symboli nakyy ikonialueella. P on valkoinen, jos tietoa
vaihdetaan; punainen, jos tiedonvaihtoa ei tapahdu. Jos tiedonvaihtoa ei tapahdu, INFO-painike
muuttuu punaiseksi BUS STATUS -painikkeeksi (vaylan tila).
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Paina BUS STATUS -painiketta (vaylan tila) siirtydksesi PROFIBUS STATUS -ndkymaan (PROFIBUS-tila),
tausta ilmaisee pumpun tilan. Se ei ole punainen, silla tdma ei ole kriittinen virhe. Pumppu toimii
edelleen, mutta eiilmoita diagnostiikkatietoja isantatasolle.

[ €3] WATSON-MARLOW

123.4 ...

(WATSON §
MARLOW

MODE- painikkeella (tila) siirrytddan PROFIBUS-asetuksiin ja aseman osoitteeseen. Kun valikkoihin on
paasty, pumppu on edelleen teknisesti MANUAL-tilassa (kasikayttotila), mutta PROFIBUS-tiedonsiirtoa ei
tapahdu. Jos pumppu ei ole aktiivinen viiden minuutin aikana, se palaa takaisin MANUAL-
aloitusnakymaan (kasikayttd) ja hylkaa kaikki tallentamattomat muutokset. Mikali tiedonsiirtoa ei
tapahdu vieldkdan, ilmestyy naytdlle punainen P. Lisatietoja PROFIBUS-tiedonsiirtovirheista 16ytyy
osiosta "PROFIBUS-tiedonsiirtovirhe" sivulla 51.

e PROFIBUS STATUS
Communications error
Address
Busaccess
Parameter setting
Configuration
Data exchange

MENU

(WATSON J
MARLOW
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19.3 PROFIBUS-tila

Tassa kayttotilassa PROFIBUS- ohjaus voidaan ottaa kayttdon tai poistaa kaytdstd. Pumppu on
suunniteltu siten, ettd aseman osoite voidaan asettaa pumpusta. Kayttdja voi asettaa aseman osoitteen
tassa tilassa.

Valitse MODE (tila).

Vierita painikkeilla 0 /0 kohtaan PROFIBUS ja paina SELECT (valitse).

CHANGE MODE
PIRIOIFLT

Manual

Flow calibration

PROFIBUS

BACK

SETTINGS

(WATSON §
MARLOW

Jos PROFIBUSia ei ole otettu kdyttéon, alla oleva ndyttd kehottaa sinua vahvistamaan (CONFIRM)
PROFIBUSIn kayttéénoton.

PROFIBUS NOT ENABLED

Wouldyou like to
enable PROFIBUS?

(WATSON §
MARLOW
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PROFIBUS-aloitusndkymassa valkoinen P-kuvake osoittaa, ettd tiedonvaihtoa ei tapahdu.

WATSON-MARLOW

E!@

1234 ..

Flow calibration  4.00 ml/rev.
Run hours 2hrs
Speed 100rpm
Head model 520R

Tube material Silicone
Wall size 16mm
Bore size 0.5mm
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19.4 PROFIBUS-aseman osoitteen madrittaminen pumpulle.

Aseman osoite voidaan asettaa vain PROFIBUS-asetuksissa. Isdnta ei voi maarittdd aseman osoitetta
automaattisesti.

Valitse MODE (tila).

Vierita painikkeilla 0 /0 kohtaan PROFIBUS ja paina SETTINGS (asetukset).

CHANGE MODE
[PIRIOIF LT

Manual

Flow calibration

PROFIBUS
BACK

SELECT SETTINGS

(WATSON §
MARLOW

Kayta O ja O painikkeita muuttamaan aseman osoite arvoalueella 1-125 (126 on aseman oletusosoite).
Paina FINISH (valmis) asettaaksesi aseman osoitteen tai NEXT ottaaksesi PROFIBUS-tiedonsiirron
kayttd6n tai poistaaksesi sen kaytosta.

PROFIBUS SETTINGS

Station address
PROFIBUS off
communication

Use My toedit entry
Press NEXT to move on

(WATSON §
MARLOW
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Kayta painikkeita O /0 ottaaksesi PROFIBUS-tiedonsiirron kayttdon tai poistaaksesi sen kaytdsta, ja paina
FINISH (valmis).

PROFIBUS SETTINGS

Station address 123
PROFIBUS Off
communication

Use Ay to edit entry
Press NEXT to move on

FINISH

(
MARLOW

19.5 PROFIBUS-tiedonsiirtovirhe

PROFIBUS-tilassa ndytolla nékyy alla oleva ndkyma, ja P osoittaa, ettd tiedonvaihto on kdynnissa.

(<2 WATSON-MARLOW
P'a

123.4 ...

(WATSON §
MARLOW
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Tama ndkyma naytetddn vain, kun isdnté-orja-tiedonsiirto on toteutunut onnistuneesti. Tiedonsiirto
noudattaa aina alla olevaa kaaviota.

Virta PAALLA/kuittaa Virta PAALLA/isann&n tai orjan kuittaus

Parametrointi quan}g}rlen Igtaamlnen kgnttalalFteesgen
(kayttajan valitseman konfiguraation aikana)

. . 1/0-konfiguraation lataaminen kenttélaitteeseen
I/O-konfiguraatio (kayttajan valitseman konfiguraation aikana)

. . Syklinen tiedonvaihto (I/O-tieto) ja kenttalaitteen
Tiedonvaihto raporttien diagnoosi

Jos tiedonvaihto katkeaa jossain vaiheessa, seuraava vaylavirheen nakyma aukeaa naytolle.
Ensimmainen punainen piste vastaa tilaa, jossa virhe ilmeni ja seuraavien tilojen punaiset pisteet

iimaisevat, ettd tiedonsiirron jakso pysdytettiin ennen tata pistetta.

BUSERROR

Address
Busaccess
Parameter setting
Configuration
Data exchange

(WATSON J
MARLOW

Nayttd ilmoittaa Running tai Stopped (kdynnissd/pysdytetty) riippuen siitd, miten kayttdja on asettanut
vikaturvallisen toiminnon PROFIBUS GSD- tiedostossa (katso alempana). MODE- painikkeella (tila)
siirrytaan PROFIBUS-asetuksiin ja aseman osoitteeseen. Kun valikkoihin on paasty, pumppu on edelleen
PROFIBUS-vaylan tilassa, mutta tiedonsiirtoa ei tapahdu. Jos pumppu ei ole aktiivinen viiden minuutin
aikana, se palaa takaisin aloitusnakymaan ja hylkaa kaikki tallentamattomat muutokset. Mikali
tiedonsiirtoa ei tapahdu vielakaan, ilmestyy ndytélla BUS ERROR-ndkyma (vaylavirheen nakyma).

52 m-530bpn-fi-08



19.6 PROFIBUS GSD -tiedosto

530Bp-, 530BpN-, 630Bp-, 630BpN- ja 730BpN-pumput voidaan integroida PROFIBUS DP VO -verkkoon
kayttden General Station Data (GSD) -tiedostoa. Tiedosto maarittelee pumpun ja sisaltaa avaintietoa,
mukaan lukien tiedonsiirtoasetukset ja komennot, joita se voi vastaanottaa, seka diagnostiikkatiedot,
jotka se pystyy toimittamaan PROFIBUS-isdnnaélle kyselysta.

GSD-tiedoston — WAMAOF70.GSD — voi ladata ja asentaa Watson-Marlow'n sivustolta, tai voidaan
kirjoittaa GSD-editorilla tasta kdyttdoppaasta suoraan PROFIBUS-isantaan.

Huomautus: Tietovuo pumppuun ja pumpusta voi tarvita tavu tavulta tapahtuvaa kdantamista, johtuen
isantalaitteiden toimittajien erilaisista tietojenkasittelyista.

'

i

3 *

'

ok k

;* Watson-Marlow Bredel Pumps *
;* Bickland Water Road *

;* Falmouth *

;* Cornwall *

;*TR114RU *

;* Tel.: +44(1326)370370 *

;* FAX.: +44(1326)376009 *

ok k

i

3 *

'

;* Filename: WAMAOF70.GSD *

;* GSD file version 3 from 2013-09-24 *

-k *

i

ckk

'

#Profibus_DP

GSD_Revision =3

Vendor_Name ="Watson Marlow"
Model_Name ="530/630/730 Profibus Pumps"
Revision ="Version 1.00"

Ident_Number = 0x0F70

Protocol_Ident=0

Station_Type =0
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FMS_supp =0
Hardware_Release ="V1.00"
Software_Release ="V 1.00"
Redundancy =0
Repeater_Ctr|_Sig =0

24V _Pins=0

9.6_supp =1

19.2_supp =1

45.45 supp =1

93.75_supp =1

187.5_supp =1

500_supp =1

1.5M_supp =1

3M_supp =1

6M_supp =1

12M_supp =1
MaxTsdr_9.6=60
MaxTsdr_19.2=60
MaxTsdr_45.45=60
MaxTsdr_93.75=60
MaxTsdr_187.5=60
MaxTsdr_500=100
MaxTsdr_1.5M=150
MaxTsdr_3M=250
MaxTsdr_6M=450
MaxTsdr_12M=800
Slave_Family =0
Implementation_Type ="VPC3+S"
Info_Text="PROFICHIP: PROFIBUS DPVO - slave, Watson Marlow 530/630/730 Profibus Pumps"
Freeze_Mode_supp=1
Sync_Mode_supp=1
Fail_Safe=1

Auto_Baud_supp=1
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Set_Slave_Add_supp=0

Min_Slave_Intervall=6

Modular_Station=0

Max_Diag_Data_Len=34

Max_User_Prm_Data_Len =9

Ext_User_Prm_Data_Const(0)= 0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00
Module="WM Pump, 3/14 word out/in" 0x62,0x5D

1

EndModule

m-530bpn-fi-08
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20 Paavalikko

Siirtyaksesi paavalikkoon paina MENU - painiketta (valikko) joko ALOITUS- tai INFO- nakymassa
(talosymboli tai infondkyma).

WATSON-MARLOW

E'a

1234 5.

Flow calibration ~ 4.00 ml/rev
Run hours 2hrs
Speed 100rpm
Head model 520R

Tube material Silicone
Wallsize L6mm
Boresize 05mm

(WATSON §
MARLOW

(WATSON §
MARLOW

Tama avaa paavalikon, joka on kuvattuna alla olevassa kuvassa. Siirrd painikkeilla O /0 valintapalkkia
kaytettavissa olevien vaihtoehtojen valilla.

Valinta tapahtuu painamalla SELECT (valinta).

Paina EXIT (poistu) palataksesi sihen nakymaan, josta avasit MENU-valikon.

MAIN MENU

General settings
Change Mode
Control settings
Help

(
MARLOW
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20.1 Turva-asetukset

Turva-asetuksia voi muuttaa valitsemalla kohdan SECURITY SETTINGS (turva-asetukset) paavalikossa.

Nappaimiston automaattilukitus

Paina ENABLE/DISABLE (ota kayttdon / poista kaytostd) kytkeaksesi nappaimistdon automaattilukituksen
paalle/pois paaltd. Kun lukitus on aktiivinen, nappaimistd lukittuu 20 sekunnin jalkeen, mikéli sitd ei
kayteta.

SECURITY SETTINGS

PIN protection
Keypad Beep
PIN entry on start-up

(WATSON §
MARLOW

Nappaimistdn ollessa lukittuna naytélle aukeaa alla oleva ndkyma, kun jotain painiketta painetaan. Avaa
nappaimistdn lukitus painamalla samanaikaisesti kahta UNLOCK -painiketta (avaa lukitus).

KEYPAD LOCKED

Press both UNLOCK keys
simultaneously to enable
keypad control

(

WATSON §
MARLOW
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Riippulukkokuvake ilmestyy kayttétilan aloitusnakymaan ilmaisten, ettd nappaimiston lukitus on
aktivoituna.

WATSON-MARLOW.

(
MARLOW

Ota huomioon, ettd STOP-painike toimii aina riippumatta siitd, onko ndppaimistd lukittu vai ei.

PIN-suojaus

Valitse 0 /0 painikkeilla PIN protection (PIN-suojaus) SECURITY SETTINGS -valikosta (turva-asetukset) ja
paina ENABLE/DISABLE - painiketta (ota kayttd6n / poista kaytdstd) kytkedksesi PIN-suojauksen
paalle/pois. Jos PIN-suojaus on otettu kayttéon, vaaditaan isantdtason PIN poistamaan PIN-lukitus pois
paalta.

Paatunnusluvun asettaminen

Paatunnusluvun asettaminen suojaa kaikkia toimintoja. Paakayttdja pystyy ottamaan valikoivasti
kayttdon toiminnot kahdelle lisakayttajalle. Heidat on maaritelty User 1 ja User 2 -kayttajiksi (kayttaja 1 ja
kayttdja 2). Nama kayttdjat padsevat toimintoihin sydttdmalld paakayttdjan heille antaman PIN-
tunnusluvun (PIN-code). Aseta paatunnusluku eli Master PIN vierittdmalla valintapalkkia Master level -
tasolle (paakayttajataso) ja paina ENABLE-painiketta (ota kayttoon).

PIN PROTECTION

(WATSON §
MARLOW
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Maaritad nelinumeroinen paatunnusluku valitsemalla neljd numeroa valiltd 0-9 painikkeilla O /0. Valitse
tarvittava numero ja paina NEXT DIGIT-painiketta (seuraava numero). Kun olet valinnut kaikki nelja
numeroa, paina ENTER-painiketta.

SECURITY SETTINGS
Enter new 4 digit User 1 PIN:

User 1PIN will be required
to change selected settings

Paina nyt CONFIRM-painiketta (vahvista) tarkistaaksesi, ettd sy6ttamasi numero on tarvitsemasi PIN-
luku. Paina CHANGE-painiketta (muuta) palataksesi PIN-luvun syéttonakymaan.

SECURITY SETTINGS
Confirm 4 digit Master PIN:

Please confirm that the PIN
entered is correct

CONFIRM

(WATSON §
MARLOW
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Seuraavassa ndkymassa kdy ilmi, ettd luodulla paatunnusluvulla (Master PIN) paasee kaikkiin
toimintoihin. Paina NEXT-painiketta (seuraava) valitaksesi kdyttajien 1 ja 2 toimintojen kdyttdonotto.

PIN PROTECTION

You now have PIN
PROTECTION onall
functionality. Enable
functionality access for User 1
and User 2 as required.

(
MARLOW

Kayttajan 1 turva-asetusten konfigurointi

PIN PROTECTION-tason (PIN-suojaus) nakyma aukeaa, ja User 1 (kdyttdja 1) on korostettuna. Paina
ENABLE - painiketta (ota kadyttdon) konfiguroidaksesi kayttdjan 1 (User 1) turva-asetukset tai vieritd
eteenpain konfiguroidaksesi toisen kayttajan.

PIN PROTECTION

[Masterlevel _______) 4

(WATSON §
MARLOW
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ENABLE User 1 Secure Settings -valinnat (kayttajan 1 turva-asetusten kayttdonotto) avaa kayttajan 1 PIN-
luvun syottdndkyman. Madritd nelinumeroinen kayttdjan 1 PIN-luku valitsemalla neljd numeroa valilta 0-
9 painikkeilla O /0. Valitse tarvittava numero ja paina NEXT DIGIT-painiketta (seuraava numero). Kun
oletvalinnut kaikki nelja numeroa, paina ENTER-painiketta.

SECURITY SETTINGS
Enter new 4 digit User 1 PIN:

User 1 PIN will be required
to change selected settings

(
MARLOW

Paina nyt CONFIRM-painiketta (vahvista) varmistaaksesi, ettd sydttdméasi numero on tarvitsemasi PIN-
luku. Paina CHANGE-painiketta (muuta) palataksesi PIN-luvun syéttdnakymaan.

SECURITY SETTINGS
Confirm 4 digit User 1 PIN:

Please confirm that the PIN
entered s correct

CONFIRM CHANGE

(WATSON J
MARLOW
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Maarita sallittu toiminto valitsemalla toiminto painikkeilla O /0, ja paina ENABLE-painiketta (ota kayttéon).
Kayttdjan 1 PIN-luvulla paasee vain toimintoon, joka on otettu kdyttd6én. Poistaaksesi toiminnon
kaytosta, korosta toiminto ja paina DISABLE-painiketta (poista kdytdstd). Kun vaadittavat toiminnot on
otettu kayttoon, paina FINISH-painiketta (valmis).

ENABLE FUNCTIONALITY

ENABLE FUNCTIONALITY

Flow calibration
Profibus
Profibus settings
General settings
Control settings

MemoDose settings
Network

Network settings
General settings
Control settings
Direction

ENABLE FINISH DISABLE FINISH

(WATSON §
MARLOW

(WATSON §
MARLOW

Kayttdjan 2 turva-asetusten konfigurointi

PIN PROTECTION-tason (PIN-suojaus) nakyma aukeaa, ja User 2 (kayttdja 2) on korostettu. Paina
ENABLE- painiketta (ota kayttédn) konfiguroidaksesi kayttdjan 2 (User 2) turva-asetukset tai vieritd
eteenpain konfiguroidaksesi toisen kayttajan.

PIN PROTECTION

Master level v
User 1 v
CANCEL X

SELECT

(WATSON §
MARLOW
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ENABLE User 2 Secure Settings -valinnat (kayttajan 2 turva-asetusten kayttdonotto) avaa kayttajan 2 PIN-
luvun syottdndkyman. Madritd nelinumeroinen kayttdjan 2 PIN-luku valitsemalla neljd numeroa valilta 0-
9 painikkeilla O /0. Valitse tarvittava numero ja paina NEXT DIGIT-painiketta (seuraava numero). Kun
oletvalinnut kaikki nelja numeroa, paina ENTER-painiketta.

SECURITY SETTINGS
Enter new 4 digit User 2 PIN:

User 2 PIN will be required
to change selected settings

(WATSON §
MARLOW

Maarita sallittu toiminto valitsemalla toiminto painikkeilla 0/0, ja paina ENABLE-painiketta (ota kayttdon).
Kayttdjan 2 PIN-luvulla paasee vain toimintoon, joka on otettu kayttddn. Poistaaksesi toiminnon
kaytosta, korosta toiminto ja paina DISABLE-painiketta (poista kaytosta). Kun vaadittavat toiminnot on
otettu kayttoon, paina FINISH-painiketta (valmis).

ENABLE FUNCTIONALITY
)

Flow calibration
Profibus
Profibus settings
General settings
Control settings

(WATSON §
MARLOW
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Huomautus: Vain paatunnusluvulla paasee turva-asetuksiin sen jalkeen, kun paakayttdja on asettanut
kayttajien 1 ja 2 turva-asetukset.

ALOITUSnakyma aukeaa. Kaikkiin toimintoihin paasyyn vaaditaan nyt PIN-luku. Paatunnusluvulla
(Master PIN) paasee kaikkiin pumpun toimintoihin, mutta kayttdjan 1 ja kayttdjan 2 PIN-luvuilla vain
maariteltyihin toimintoihin. Syéta PIN-luku valitsemalla luku numeroista 0-9 painikkeilla O /0. Valitse
vaadittava numero ja paina NEXT DIGIT-painiketta (seuraava numero). Kun olet valinnut kaikki nelja
numeroa, paina ENTER-painiketta.

Seuraava nakyma aukeaa, mikali olet sy6ttanyt virheellisen PIN-luvun. HUOMAUTUS: Tama nakyma
aukeaa myéssilloin, kun annetulla PIN-luvulla ei padse kyseiseen toimintoon.

SECURITY SETTINGS
Enter 4 digit PIN:

(WATSON §
MARLOW

Seuraava ndkyma aukeaa, jos syOtetdan jo kaytdssa oleva PIN-luku. Paina talloin CHANGE-painiketta
(muuta) syottaaksesi toisen PIN-luvun tai EXIT-painiketta (poistu) keskeyttaaksesi.

SECURITY SETTINGS

This pin number

(WATSON §
MARLOW
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Jos syotetylla PIN-luvulla ei padse toimintoon, seuraava nakyma aukeaa.

SECURITY SETTINGS
Enter 4 digit PIN:

(WATSON §
MARLOW

Nappadimiston aanimerkki

Vierita valintapalkkia SECURITY settings - ndkymassa (turva- asetukset) kohtaan Keypad beep
(ndppéaimistdn danimerkki) 0 /0 painikkeilla ja valitse ENABLE (ota kdyttd6n). Pumppu piippaa nyt aina,

kun painat jotakin painiketta.

SECURITY SETTINGS
Keypad lock

PIN protection
Keypad Beep

PIN entry on start-up

(WATSON J
MARLOW
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PIN-luvun syotto kdynnistettdessa

Asetuksella PIN entry during start-up (PIN-luvun syottd kdynnistettdessd) voi konfiguroida
ohjelmiston siten, ettd haluttaessa kdynnistyksessa voidaan vaatia PIN-lukua.

Tama ominaisuus tarkoittaa myds sitd, ettd automaattinen uudelleenkdynnistys ei riipu PIN-luvun
syottdmisesta kaynnistyksen jalkeen.

Jos asetus on kaytdéssd v pumppu vaatii PIN-luvun sydttdmisen ennen kuin se siirtyy aloituksen
ohjausnakymaan toimintajakson jalkeen.

Jos tdma asetus on pois kdytdstd * pumppu ei vaadi PIN-luvun sydttdmistd ennen kuin se siirtyy
aloituksen ohjausndkymaan toimintajakson jalkeen.

Pumpun automaattinen uudelleenkdynnistyksen vaste toimintajakson jélkeen ei riipu talléin PIN-luvun
syottamista.

Oletusasetuksena toiminto on kaytdssa v ja PIN-luku vaaditaan toimintajakson jalkeen.

Taman ominaisuuden kaytdsta poisto ei muuta muita PIN-luvun kdyttdon liittyvia toimintoja. Pumpun
asetusten muokkaaminen vaatii edelleen PIN-luvun syéttamista.

20.2 Yleiset asetukset

Tarkastellaksesi yleisten asetusten valikkoa, valitse paavalikossa GENERAL SETTINGS (yleiset asetukset)

Automaattinen uudelleenkdynnistys

Pumpussa on ominaisuus, jota kutsutaan automaattiseksi uudelleenkaynnistykseksi. Tama asetus patee,
kun pumppua kaytetaan kasikayttotilassa, verkkotilassa ja memoDose-tilassa.

Jos pumppua kaytetdan jossakin naista tiloista ja ominaisuus on otettu kayttédn (konfiguroitu arvoon
"yes” (kylld)), tdma muuttaa tapaa, jolla pumppu reagoitoimintajaksoon.

Kun automaattinen uudelleenkdynnistys on kdytdssd, pumppu muistaa senhetkiset kayttdasetukset, jos
teho katkeaa ja jatkaa niiden kayttda heti, kun teho on kytketty uudestaan paalle.

Tama parametri patee vain kasikayttd-, verkko- ja memoDose-tilassa.

My®&s huutomerkki (!) nékyy, kun automaattinen uudelleenkdynnistys on paalld varoittaen kayttajia siita,
ettd pumppu on konfiguroitu siten, etta se saattaa toimia odottamattomalla tavalla.
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Paina ENABLE/DISABLE- painikkeita (ota kayttoon / poista kaytdstd) kdynnistadksesi automaattisen
uudelleenkdynnistyksen (vain kasikdytté- ja verkkotilassa sekd memoDose-ominaisuudessa).

GENERAL SETTINGS

Restore defaults
Restore settings

(
MARLOW

Ala kayta automaattista uudelleenkdynnistysté yli 20
verkkovirtakdynnistysta tunnissa . Suosittelemme etdohjausta, mikali
kaynnistyksia tarvitaan suuri maara.

Mikali autom. uudelleenkdynnistys on otettu kayttéon, se saattaa kdynnistaa
pumpun heti, kun virta kytketdan paalle.

Autom. uudelleenkdynnistys vaikuttaa vain kasikayttétilan, verkkotilan ja
memodose-tilan toimintaan.

Mikali autom. uudelleenkdynnistys on kaytossa, ndytdlla nakyy huutomerkki

A () varoituksena kayttajille siitd, etta pumppu saattaa toimia, vaikka mitaan
kasikdyttoisia toimenpiteita ei tehtdisi (pumppu jatkaa edellisilla
asetuksilla).

Ala kdyta autom. uudelleenkaynnistysta yli 20 verkkovirtakdynnistysta
tunnissa . Suosittelemme etdohjausta, mikéli kdynnistyksia tarvitaan suuri
maara.

Mikali pumppu on konfiguroitu verkkotilaan tai analogiseen tilaan, se vastaa
etdkomentoihin milloin tahansa, myés valittomasti tehon paallekytkennan

A jalkeen. Huutomerkki (!) ndkyy nayt6lla varoituksena kayttdjille siita, etta
pumppu saattaa toimia, vaikka mitaan kasikayttoisia toimenpiteita ei
tehtdisi (esim. etdasetuspiste saattaa kdaynnistdd pumpun ilman, ettd mitaan
néppainta on painettu).
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Huutomerkki (!) varoittaa siitd, ettd pumppu voidaan aktivoida etdohjauksella milloin tahansa. Se
naytetdan aina, kun pumppu on jossakin etdohjaustilassa (analoginen tai verkkotila). Se on nékyvissa
myds silloin, kun automaattinen uudelleenkdynnistys on kaytdssa, silld pumppu voi aktivoitua
toimintajakson jalkeen (automaattista uudelleenkdynnistysta kdytetdan kasikaytté-, verkko- ja
memoDose-tilassa).

WATSON-MARLOW
MEMODOSE:  100%

123.4.:.

DOSE REMAINING:  100%

(WATSON §
MARLOW

Virtauksen mittayksikot

Tamanhetkinen valittu virtauksen mittayksikké nakyy nayton oikeassa reunassa. Vaihtaaksesi virtauksen
mittayksikk64, siirra valintapalkki mittayksikkdvalikon paalle ja paina SELECT (valitse).

Siirré painikkeilla O /0 valintapalkki vaaditun virtauksen mittayksikon paalle, ja paina sitten SELECT
(valitse). Kaikki ndytetyt virtausnopeudet annetaan nyt valituissa mittayksikdissa.

GENERAL SETTINGS
Select flow units:

(
MARLOW
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Mikali valitaan massavirtauksen mittayksikkd, on sy6tettdva nesteen ominaispaino. Seuraava nakyma
aukeaa.

GENERAL SETTINGS.

Please enter Specific Gravity
value for chosen mass unit.
use M/vand SELECT.

1000

SELECT CANCEL

Sy6ta 0/0 painikkeilla ominaispainon arvo ja paina SELECT (valitse).
Pumpun tunniste

Pumpun tunniste on kayttdjan valitsema 20 numeroinen aakkosnumeerinen tunniste, joka nakyy
otsikkopalkissa aloitusnakymaéssa. Kun madritat tai muokkaat pumpun tunnistetta, siirrd valintapalkki
pumpun tunnistemerkinnan (Pump label) paalle ja paina SELECT (valitse). Mikali pumpun tunniste on

maaritelty aikaisemmin, se nakyy naytolla ja on muokattavissa, muussa tapauksessa kaytdssa on
oletustunnisteena WATSON-MARLOW.

‘GENERAL SETTINGS
Autorestart ________[o]]

Flow units pm
520R

Restore defaults
Restore settings

(

WATSON §
MARLOW
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Kayta O /0 painikkeita selataksesi yksitellen kaytettavissa olevia merkkeja. Kaytettavissa ovat merkit 0-9,
A-Z ja SPACE (valilydnti).

Valitse NEXT-painike (seuraava) siirtyaksesi seuraavaan merkkiin tai PREVIOUS (edellinen) palataksesi
edelliseen merkkiin.

GENERAL SETTINGS
Define label for pump:
(shown at top of screen)

Use Ay keys to select
characters (20max)

(

GENERAL SETTINGS
Define label for pump:
(shown at top of screen)

Use M/v keys to select
characters (20max)

(
MARLOW
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Pumppupaan tyyppi
Valitse GENERAL SETTINGS (yleiset asetukset) paavalikosta.

Siirré painikkeilla O /0 valintapainike Pumphead type-kohdan paalle (pumppupéén tyyppi) ja paina
SELECT (valitse). Seuraava nakyma aukeaa.

GENERAL SETTINGS

[Auto restart on

Flow units rpm

520R

Restore defaults
Restore settings

(WATSON §
MARLOW

Siirra painikkeilla O /0 valintapalkki Pumphead-kohdan paalle (pumppupad), ja paina sitten SELECT
(valitse).

PUMPHEAD MODEL

520k

Boresize 96mm

Wallsize 48mm

Tube material Silicone

Tube batch number
123456784

(WATSON §
MARLOW
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Siirra painikkeilla O/Ovalintapalkki vaaditun pumppupaatyypin paalle ja paina SELECT (valitse).

PUMP HEAD
Select pump head:

(WATSON §
MARLOW

Letkukoko ja letkumateriaali

Valitse Tube size-kohta GENERAL SETTINGS-valikossa (yleiset asetukset), ja siirra sitten painikkeilla O /0
valintapalkki Bore size-kohtaan (sisdlapimitta) ja paina SELECT (valitse).

PUMPHEAD MODEL

520k

Boresize 96mm

Wallsize 48mm

Tube material Silicone

Tube batch number
123456784

(
MARLOW
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Siirra painikkeilla O/Ovalintapalkki kaytettavan letkukoon paalle ja paina SELECT (valitse).

TUBE SIZE
Select tube size (wall, bore):

0.8mm 0.19mm
0.8mm 0.25mm
0.8mm 0.38mm
0.8mm 0.50mm
0.8mm 0.63mm

SELECT

TUBE SIZE

Select tube size (pressure, bore):
2 bar 19.0mm
2bar 25.4mm
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Tassa nakymassa voit myds valita kdytetyn letkumateriaalin.

Siirré painikkeilla O /0 valintapainike Tube material-valikon padlle (letkumateriaal)) ja paina SELECT
(valitse).

PUMPHEAD MODEL
520k

Boresize 9.6mm

Wall size 4.8mm

Tube material Silicone

Tube batch number
12345678A

TUBE MATERIAL

Select tube material:

v
Autoclavable Marprene

silicone

Solvent Resistant

Acid Resistant

(
MARLOW
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PUMPHEAD MODEL -nakymassa (pumppupaan malli) voit tallentaa letkun erénumeron tulevaisuutta
varten. Siirrd painikkeilla O /0 valintapainike Tube lot number-kohdan paalle (letkun erédnumero) ja
paina SELECT (valitse).

Kayta 0 /0 painikkeita selataksesi yksitellen kaytettdvissa olevia merkkeja. Kaytettavissa olevat merkit ovat
0-9, A-Z ja SPACE (valilyénti).

Valitse NEXT-painike (seuraava) siirtydksesi seuraavaan merkkiin tai PREVIOUS (edellinen) palataksesi
viimeisimpaan merkkiin.

LOT NUMBER

Define tube batch number:
12345678A

Use A/v keys to select
characters (10max)

(WATSON J
MARLOW

Paina FINISH (valmis) tallentaaksesi sy6ttdmasi tiedot ja palaa yleiset asetukset -valikkoon.
Oletusarvojen palauttaminen

Palauttaaksesi tehtaalla asetetut oletusarvot, valitse Restore defaults-kohta yleiset asetukset -valikossa.
Kaytettavissa on kaksi vahvistusnakymaa, jotta varmistetaan, ettd toimintoa ei tehda vahingossa.

Paina CONFIRM-painiketta (vahvista) ja sen jalkeen RE-CONFIRM - painiketta (vahvista uudestaan)
palauttaaksesi oletusarvot.

IMPORTANT

This wil restoreaall the pump
default settings.

IMPORTANT
Please re-confirm that you
areabsolutely sure you want
torestoreall the pump.

Including calibration and the default settings.

default MANUAL mode

‘CONFIRM RE-CONFIRM CANCEL

(WATSON J (WATSON J
MARLOW MARLOW
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Kieli

Valitse kieli yleisten asetusten valikosta vaihtaaksesi pumpun nédytdn kielen. Pumppu on pysaytettava
ennen kielen vaihtamista.

Siirré painikkeilla O /0O valintapalkki haluamasi kielen paalle. Paina SELECT (valitse) vahvistaaksesi valintasi.

(WATSON §
MARLOW

Valitsemasi kieli ndkyy nyt nayt6lld. Paina CONFIRM-painiketta (vahvista) jatkaaksesi. Kaikki naytolla
nakyvat tekstit ovat nyt valitsemallasi kielella.

Paina REJECT (hylkaa) palataksesi kielen valintavalikkoon.

Pumps

You have selected English.

(WATSON §
MARLOW

Tilavalikko

Valitse MODE-valikko (tilavalikko) paavalikossa ja paaset selaamaan alla kuvattuja alavalikoita. Téma on
sama toiminto, kuin jos painaisit MODE-painiketta. Kohdasta Tilavalikko sivulla 1 10ytyy lisdtietoja.
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Kayntituntien nollaus

Valitse Reset run hours-valikko (kdyntituntien nollaus) ohjausasetusten (control settings) valikosta.

Valitse RESET nollataksesi kadyntituntien laskurin. Kayntituntien laskuria voi tarkastella painamalla INFO-
painiketta aloitusndkymassa. Seuraava ndkyma aukeaa. Paina RESET nollataksesi kayntitunnit tai

CANCEL (peruuta) palataksesi CONTROL SETTINGS -valikkoon (ohjausasetukset).

'CONTROL SETTINGS

Are youssureyou
want to reset the
run hours?

(WATSON §
MARLOW
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21 Ohje
211 Ohje

Valitse kohta Help (ohje) paavalikosta paastaksesi ohjenakymiin.

HELP AND ADVICE

See www.wmftg.com
for further information
and technical support.

Model:

530Du

Tube reorder code:
933.0016.016

SOFTWARE

'SOFTWARE VERSIONS BOOTLOADERVERSIONS
Main Processor Code: Main Processor Code:

HMI Processor Code: HMI Processor Code:
12 12

HMI Screen Resources:
12

RIEDBIRUS GressssGodede:

12
BOOTLOER ___BAcK
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22 Vianetsinta

Jos pumpun naytté on valkoinen, kun pumppu kaynnistetddn, suorita seuraavat
tarkistukset:

. Tarkista, ettd pumppu on kytketty verkkovirtaan.

. Tarkista, etta verkkopistokkeen sulake on kéytettavissa.

. Tarkista jannitteen valitsinkytkimen asento.

. Tarkista verkkovirran kytkin pumpun takaosassa.

. Tarkista sulake sulakkeenpidikkeessa kytkintaulun keskelld pumpun takaosassa.

Jos pumppu kdy, mutta virtaus on vahdista tai puuttuu, suorita seuraavat tarkastukset:

. Tarkista, ettd pumppuun sy6tetadn nestetta.

. Tarkista, ettd johdoissa ei ole taipumia tai tukkeumia.

. Tarkista, ettd kaikki johdon venttiilit ovat auki.

. Tarkista, etta letku ja roottori ovat pumppupadssa.

. Tarkista, etta letku ei ole haljennut tai murtunut.

. Tarkista, ettd kdytdssa on letku, jolla on oikea seindman paksuus.
. Tarkista pyorimissuunta.

. Tarkista, etta kayttdakselin roottori ei liu'u.

Jos pumppu kaynnistyy, mutta ei kay:

. Tarkista etdpysaytyksen toiminta ja konfiguraatio.
. Tarkista tila, jossa olet: oletko analogisessa tilassa.
. Yritd kayttaa ja ajaa pumppua kasikayttotilassa.

Jos pumppu ei ole ohjattavissa PROFIBUSilla, tee seuraavat tarkistukset:

. Tarkista, ettd PROFIBUS-johdotus on asennettu oikein.

. Tarkista, ettd pumpun PROFIBUS-osoite on asetettu ja PROFIBUS on otettu kayttoon.

. Tarkista, ettda pumppu on kytketty PROFIBUS- ohjaukseen MODE- valikosta (tilavalikko) tai
painikkeella.

. Tarkista, ettd pumppu ei ndyta virheilmoitusta.

. Tarkista, ettd PROFIBUS-isdnta ei ole diagnosoinut ongelmaa pumpussa tai sen liittymassa.
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22.1 Vuodonilmaisu

Jos Watson-Marlow'n vuodonilmaisin on kiinnitetty pumppupaahan. Jos se tunnistaa vuodon, pumppu
nayttda seuraavan viestin:

LEAK DETECTED

Pumpstopped] A

Tube has expired,
turn pump power
offand replace tube
Press ACKNOWLEDGE
when leakis cleared

ACKNOWLEDGE

Noudata ohjeita osiossa "Letkun vaihtaminen " sivulla 85 vaihtaaksesi letkun tai letkuelementin.

Jos tama viesti toistuu, kun virta on kytketty uudestaan pumppuun, tarkista ettd vuodonilmaisin on
puhdas eiké siina ole kertymié, ja katkaise ja kytke pumpun virta.

Huomautus: Tdma viesti pysyy nakyvissa, mikali vuotoa ei selvitetd ja kuittauspainiketta ei paineta.

22.2 Virhekoodit

Jos iimenee sisdinen virhe, punataustainen virhendkyma aukeaa. Huomautus: Signaali on alueen
ulkopuolella, signaali- ja vuoto tunnistettu -virhendkymat iimoittavat ulkoisesta olosuhteesta. Ne eivat
vilku.

Virhekoodi Virhetila Ehdotettu toimenpide

(o FRAM-Kirjoitusvirhe Yrita no'!lata kytkemalla virta paalle/pois. Tai ota
yhteytta tukeen.

. Yrita nollata kytkemalla virta paalle/pois. Tai ota

Er1 FRAM vioittunut .
yhteytta tukeen.

Er2 FLASH-kirjoitusvirhe levyaseman Yrita resetoida kytkemalla virta pois/paalle (OFF/ON).

paivityksen aikana Tai ota yhteyttd tukeen.

3 FLASH vioittunut Yrita no_!lata kytkemalla virta paalle/pois. Tai ota
yhteytta tukeen.

Era FRAM-varjostusvirhe Yrita no'!lata kytkemalla virta paalle/pois. Tai ota
yhteytta tukeen.
Pysaytd pumppu vélittdmasti. Tarkista pumppupaa ja
letku.

Er9 Moottori pysahtyn L

pysahtynyt Virta POIS/PAALLA voidaan nollata. Tai ota yhteytts

tukeen.
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Virhekoodi Virhetila Ehdotettu toimenpide
Pyséyta pumppu valittdmasti.

Er10 Kierroslukumittarivika Virta POIS/PAALLA voidaan nollata. Tai ota yhteytté
tukeen.
Pyséayta pumppu valittd masti.

Er14 Nopeusvirhe Virta POIS/PAALLA voidaan nollata. Taiota
yhteyttd tukeen.
Pyséayta pumppu valittd masti.

Er15 Ylivirta Virta POIS/PAALLA voidaan nollata. Taiota
yhteyttd tukeen.
Pysdyta pumppu valittdmasti. Tarkista syottd.

Er16 YijEnnite ysayta pumppu vallt y
Virta POIS/PAALLA voidaan nollata.
Pysdyta pumppu valittdmasti. Tarkista syottd.

Er17 Aljannite ysdyta pumppu vallt y
Virta POIS/PAALLA voidaan nollata.
Tarkista analoginen ohjaussignaalin alue. Sovita

Er20 Signaalion alueen ulkopuolella. signaali tarpeen mukaisesti. Tai ota yhteytta
tukeen.

Er21 Ylisignaali Alenna analogista ohjaussignaalia.

Tiedonsiirtovirhe (pumpun
. K . (p X P L Yritd nollata kytkemalld virta paalle/pois. Tai ota
Err50 sisdinen tiedonsiirtovirhe eika .
. yhteytta tukeen.
verkkovirhe)

223 Tekninen tuki

Watson-Marlow Fluid Technology Group
Falmouth, Cornwall

TR114RU

Iso-Britannia

Ota yhteytta paikalliseen Watson-Marlow edustajaan, mikali tarvitset tukea.

www.wmftg.com/contact
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23 Kayton kunnossapito

Pumpun sisélla ei ole kayttdjan huollettavia osia. Ota yhteytta paikalliseen Watson-Marlow'n edustajaan
sopiaksesi korjauksesta.
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24 Kayton varaosat
Kuvaus

Vaihdettava paasulake, tyyppiT2, 2,5A H 250V 20 mm (viiden
pakkaus)

Jalka (viiden pakkaus)

Moduulin tiiviste

Moduulin kytkimen kansi

Lapiviennit (standardi)

Lapiviennit (EMC)

Sulkutulpat

Tiivistealuslevy sulkemaan liittimen ja lapiviennin

Painalluslukittava ilmausaukko

m-530bpn-fi-08

Osanro

MNA2107A

MNA2101A

MN2516B

MN2505M

GR0056

GR0O075

GR0057

GR0058

MN2513B
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25 Pumppupaan vaihtaminen

Erota pumppu aina verkkovirtaldhteestd ennen kuin avaat mitdan suojusta
tai uraa, tai teet mitdan paikoituksia, poistoja tai huoltotoimenpiteita.

251 Pumppupaan vaihtaminen
520R
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26 Letkun vaihtaminen

Erota pumppu aina verkkovirtaldhteestd ennen kuin avaat mitdan suojusta
tai uraa tai teet mitdan paikoituksia, poistoja tai huoltotoimenpiteita.

26.1 Paattymaton letku
520R ja 520R2

5.

Y <8,0 mm=145mm,

S/ 9,6mm=150mm

m-530bpn-fi-08
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26.2 Letkuelementit

Beige

>2 bar (30 psi) >4 bar (60 psi) >7 bar (100 psi)

86 m-530bpn-fi-08



505L

Yleisohje koskien puhdistamista liuottimilla

Kemiallisesti Puhdistuksen varotoimenpiteet

Alifaattiset hiilivedyt Poista suojus. Huolehdi, ettd roottorin ja kytkimen
suojuksen altistuminen kestaa alle minuutin
(syépymisvaara).

Aromaattiset hiilivedyt Poista suojus. Huolehdi, ettd roottorin ja kytkimen
suojuksen altistuminen kestaa alle minuutin
(syépymisvaara).

Ketoniliuottimet Poista suojus. Huolehdi, ettd roottorin ja kytkimen
suojuksen altistuminen kestaa alle minuutin
(syépymisvaara).

Halogenoidut/klooratut liuottimet Ei suositella: mahdollisesti vaarallinen letkun
kiinnikkeiden saatimille, jotka on valmistettu
polykarbonaatista, seka letkun kiinnikkeiden
kohdistimille, jotka on valmistettu polypropeenista.

Alkoholit yleisesti Varotoimet eivat ole tarpeellisia.

Glykolit Huolehdi, ettéd roottorin ja kytkimen suojuksen
altistuminen kestaa alle minuutin (syd pymisvaara).

Esteriliuottimet Poista suojus. Pida roottorin ja letkun kiinnikkeen
kohdistimen suojuksen altistuminen alle minuutissa
(sybpymisvaara).

Eetteriliuottimet Ei suositella: mahdollisesti vaarallinen letkun
kiinnikkeiden saatimille, jotka on valmistettu
polykarbonaatista, seka letkun kiinnikkeiden
kohdistimille, jotka on valmistettu polypropeenista.
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27 Tilaustiedot

271 Pumpun osanumerot

o5 o]1]
mroe .

U: Verkkopistoke UK

0: Pumppu 3:s E: Verkkopistoke EU
6: Vain kayttolaite 4:u A: Verkkopistoke USA
5:Du K: Verkkopistoke Austra-
6:Bp lia
- EL: 520REL N
8:En EM: 520REM §EVErkkop|swkeArgemu
i“ ;32200525"' C: Verkkopistoke Sveitsi
e teson D: Verkkopistoke Intia/
. Eteld-Afrikka
5L: 505L*

B: Verkkopistoke Brasilia
g *Téssd vaihtoehdossa ei-profibus ja

N_‘ IP66 /NEMA4X EtherNet/IP-pumpuille on olemassa

S: SCADAIP66 / NEMA tekninen tuotekoodi — ota yhteytta

axx tehtaaseen saadaksesi lisaa tietoa

1: 1P31/ NEMA 2

*Vain U- ja Du-mallit
*Saatavana vain amerikkalaisella
verkkopistokkeella

*KROHNE virtausanturi yhdistettyna IP31-pumppuun vaatii erityisen NEMA-moduulin 059.911.F.100 Ethernet- vesitiiviin mallin (530F) IP66 NEMA 4X
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27.2  Letkut ja elementtien osanumerot

1,6 mm paksu letkun seindma 520R-pumppupiille

mm tuuma # Marprene Bioprene STA-PL;I:E-sarja
0.5 1/50 112 902.0005.016 933.0005.016 —
0.8 1/32 13 902.0008.016 933.0008.016 —
1.6 1716 14 902.0016.016 933.0016.016 966.0016.016
3.2 1/8 16 902.0032.016 933.0032.016 966.0032.016
4.8 3/16 25 902.0048.016 933.0048.016 966.0048.016
6.4 1/4 17 902.0064.016 933.0064.016 966.0064.016
8.0 5/16 18 902.0080.016 933.0080.016 966.0080.016
mm tuuma # STA-PURE-sarja Neopreeni
PCs
0.8 1/32 13 — 920.0008.016
1.6 1716 14 — 920.0016.016
3.2 1/8 16 961.0016.016 920.0032.016
4.8 3/16 25 961.0032.016 920.0048.016
6.4 1/4 17 961.0048.016 920.0064.016
8.0 5/16 18 961.0064.016 920.0080.016
mm tuuma # Pumpsil
0.5 1/50 112 913.A005.016
0.8 1/32 13 913.A008.016
1.6 1716 14 913.A016.016
3.2 1/8 16 913.A032.016
4.8 3/16 25 913.A048.016

m-530bpn-fi-08
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»m:

»m:

6.4

1/4

17

913.A064.016

8.0

5/16

18

913.A080.016

Huomautus: STA-PURE sarjassa PFL ja STA-PURE sarjassa PCS letkujen, joiden seinaman paksuus on
1,6 mm, toimituspituus on 305 mm.

2,4 mm paksu letkun seindma 520R2-pumppupiille

|

mm tuuma # Marprene Bioprene Pumpsil
0.5 1/50 — — — 913.A005.024
0.8 1/32 — — — 913.A008.024
1.6 1716 119 902.0016.024 933.0016.024 913.A016.024
3.2 1/8 120 902.0032.024 933.0032.024 913.A032.024
4.8 3/16 15 902.0048.024 933.0048.024 913.A048.024
6.4 1/4 24 902.0064.024 933.0064.024 913.A064.024
8.0 5/16 121 902.0080.024 933.0080.024 913.A080.024
9.6 3/8 122 902.0096.024 933.0096.024 913.A096.024
mm tuuma " STA-PURE-sarja STA-PURE-sarja

PFL PCS
0.8 1/32 — — —
1.6 1716 119 966.0016.024 961.0016.024
3.2 1/8 120 966.0032.024 961.0032.024
4.8 3/16 15 966.0048.024 961.0048.024
6.4 1/4 24 966.0064.024 961.0064.024
8.0 5/16 121 966.0080.024 961.0080.024

Huomautus: STA-PURE sarjassa PFL ja STA-PURE sarjassa PCS letkujen, joiden seinaman paksuus on
2,4mm, toimituspituuson 355 mm.

20

m-530bpn-fi-08



2,4 mm paksut seinaméan elementit 520RE-pumppupaille

0-2 baarin (0-30 psi) paineelle maaritellyt elementit

»/m:

»ﬂ:

Teollisuus
mm tuuma # Marprene TL Pumpsil Neopreeni
32 1/8 16 | 902.0032.PFQ | 913.A032.PFQ | 920.0032.PFQ
6.4 1/4 17 | 902.0064.PFQ | 913.A064.PFQ | 920.0064.PFQ
9.6 3/8 122 | 902.0096.PFQ | 913.A096.PFQ | 920.0096.PFQ
Saniteetti
mm tuuma # Bioprene TL Pumpsil STA?PURE- STA-,PURE-
sarja PCS sarja PFL
3.2 1/8 16 | 933.0032.PFT | 913.A032.PFT | 961.0032.PFT | 966.0032.PFT
6.4 1/4 17 | 933.0064.PFT | 913.A064.PFT | 961.0064.PFT | 966.0064.PFT
9.6 3/8 122 | 933.0096.PFT | 913.A096.PFT | 961.0096.PFT [ 966.0096.PFT
2-4 baarin (30-60 psi) paineelle maaritellyt elementit

Teollisuus
mm tuuma # Marprene TM
3.2 1/8 16 902.P032.PFQ
6.4 1/4 17 902.P064.PFQ
Saniteetti
mm tuuma # Bioprene TM STA-PURE-sarja
PCS
3.2 1/8 16 933.P032.PFT 961.M032.PFT
6.4 1/4 17 933.P064.PFT 961.M064.PFT
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4-7 baarin (60-100 psi) paineelle madritellyt elementit

»m:

»m:

Teollisuus
mm tuuma # Marprene TH
3.2 1/8 16 902.H032.PFQ
Saniteetti
) STA-PURE-sarja
mm tuuma # Bioprene TH
PCS
3.2 1/8 16 933.HO032.PFT 961.H032.PFT

92
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27.3 Pumppupdaan varaosat

520R/520R2 520REL/520REM/520REH
Asennusnumero Osanumero Kuvaus
053.1011.100 520R
053.1011.2L0 520R2
053.1011.ELO 520REL
053.1011.EMO 520REM
053.1011.EHO 520REH

Pumppupéaén suojus tytkalulla

1 MNA2050A (520R, 520R2)
avattavalla salvalla.
5 MNA2045A (520R, 520R2) -Urar.unko kf)tel(?ldullle purrlpu!lle N
jousikuormitetuilla letkun kiinnikkeilla
MNA2043A (520R - letkun
seindman paksuus 1,6 mm)
MNA2001 (520R2 - letkun seinaman
paksuus 2,4 mm) Roottorin kokoonpano
3 kokonaisuudessaan pumppaus-,

MNA2138A (harmaa) (520REL)

tyonto- ja letkun ohjausrullilla.

MNA2139A (beige) (520REM)

MNA2140A (sininen) (520REH)

m-530bpn-fi-08

93



Asennusnumero

Osanumero

Kuvaus

MNA2006A (520R, 520R2)

Alhaalla (vas.), letkun kiinnike

4 MN2002M (520R, 520R2) Letkun kiinnike, paikoitusliitin
Laskutulppa
MN2131M (520RE)
MNA2005A (520R, 520R2) Ylhaalla (oik.), letkun kiinnike
5
MN2002M (520R, 520R2) Letkun kiinnike, paikoitusliitin
MN2034B Suojasalpajousi
6
MN2005M Suojasalpajousi patruuna
- MNA2147A (520RE) PL{mppupéér'] suojus tiivisteelld ja
tydkalulla lukittavalla salvalla
8 MNA2144A (520RE) Urarunko koteloiduille pumpuille
9 MN2023T ja MN2003T (520RE) Tyhjennysportti ja mutteri

274 Pumppauslisalaitteet

Lisdlaite Kuvaus Osakoodi Pumpu_n
yhteensopivuus

Verkkokaapeli, RS232,

520ANC jossa on 9-nastaiset D- 059.3121.000 530Du, 530Di
liittimet

520ANX Verkkojatkokaapeli, jossa 059.3122.000 | 530Du, 530Di
on 9-nastaiset D-liittimet
Verkkosovitin, jossa on

520ANA 25-9-nastaiset D-liittimet 059.3123.000
Eratallennekaapeli, jossa .

52048 on 9-nastaiset D-liittimet 059.3125.000 530Di

520AF Jalkakytkin, jossa on 25- 059.3002.000 | 530U, 530Du, 530Di
nastainen D-liitin

520AH Kasikytkin, jossa on 25- 059.3022.000 | 530U, 530Du, 530Di
nastainen D-liitin

505LTC Letkun kiinnikesarja 059.4001.000 | 530Di
505L-pumppupadalle
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Pumpun

Lisdlaite Kuvaus Osakoodi .
yhteensopivuus

505AS Tayttotaso 059.5001.000 Kaikki mallit
Annostelulansetti

520AL kaytettavaksi 520AFN- 059.5052.000 Kaikki mallit
taytténeulojen kanssa

505AFN Tayttoneulasarja 059.5101.000 Kaikki mallit
Tayttoneula 1,6 mm 059.5100.016 | Kaikki mallit
sisdldpimitta
Tayttoneula 3,2 mm 059.5100.032 | Kaikki mallit
sisdldpimitta
T.a)'/'tF'or'\eL.lIa 4.8 mm 059.5100.048 Kaikki mallit
sisdlapimitta
Tayttoneula 6,4 mm 059.5100.064 | Kaikki malit
sisalapimitta
Tayttoneula 8,0 mm 059.5100.080 | Kaikki mallit
sisdldpimitta

520AD Vuodonilmaisinsarja 059.8121.000 530U, 530Du, 530Di

520AD Vuodonilmaisinsarja 059.8131.000 530UN, 530DuN, 530DiN
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28 Suoritustiedot
28.1 Ominaiskayrat
Imu- ja poistopaineen virtausnopeudet pumppupadille eri kdyttdnopeuksilla.

Nama tiedot tuotettiin pumppaamalla vettd ymparistdn lampdotilassa.

Marprene- paattymaton letku, seinama 1,6 mm, 200 rpm, pyorii myotapaivaan

2500

8,0 mn|
2000 / \
1500

6,4 mn

/ T—]
1000
/ 4,8 mn|

500
}f 3,2 mnj
£ 4
E / 1,6 mn|
Eq
-1 -0.5 0 0 0.5 1 1.5 2
Imu (bar) Paine bar
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Marprene- paadttymaton letku, seinamé 1,6 mm, 200 rpm, pyorii vastapaivaan

2500
8,0 mn
I
2000
1500
6,4 mn|
/ -
1000
/// 4.8 mn
/
500 Al
//’ 3,2 mm
c
= /
E / 1,6 mm|
£ 0
-1 05 0 0 0.5 1 1.5 2
Imu (bar) Paine bar

Marprene- padttymaton letku, seindma 2,4 mm, 200 rpm, pyérii myotapaivaan

3500
9,6 mnj
3000
2500 \
/ 8,0 mn| \
2000 //
1500 7 6,4 mm
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1000
/I 4,8 mn|
500 L 32N
£
E | 1,6 mn
E 0 L

0.5 0 0 . 05 1 1.5 2
Imu (bar) Paine bar
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Marprene- paadttymaton letku, seinamé 2,4 mm, 200 rpm, pyorii vastapaivaan

3500
9,6 mn
3000
2500
/ 8,0 mn|
femmm—
2000 ///
1500 6,4 mm
/-_-
1000
, // 4,8 mm
500 { 3,2 mm
£
£ 1,6 mm
E 0
-1 -0.5 0 0 0.5 1 15
Imu (bar) Paine bar

Marprene TL-elementti, 0-2 bar (0-30 psi), 200 rpm, pyorii vastapdivaan
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Imu (-) bar Paine (+) bar
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Sta-Pure-elementti, 0-2 bar (0-30 psi), 200 rpm, pyorii vastapaivaan
3500

3000 e 9,6 mm

2500 //
2000

1500

ml/min

L/ 6,4 mm
1000
500 ﬂ
%— 3,2mm
0

-1 -0.5 00 0.5 1 1.5 2
Imu (-) bar Paine (+) bar

Marprene TM-elementti, 2-4 bar (20-60 psi), 200 rpm, pyoérii vastapaivaan
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1200 ,/ 6,4 mm
1000 /K
£ 800
£ /
£ 600 /
400 /
200 / 3,2mm
0
-1 -0.5 00 1 2 3 4
Imu (-) bar Paine (+) bar
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Sta-Pure-elementti, 2-4 bar (30-60 psi), 200 rpm, pyorii vastapaivaan

1600
1400 54 mm
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Marprene TH-elementti, 4-7 bar (60-100 psi), 200 rpm, pyorii vastapaivaan
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29 Tavaramerkit

Watson- Marlow, LoadSure, Qdos, ReNu, LaserTraceability, Pumpsil, PureWeld XL, Bioprene ja
Marprene ovat Watson-Marlow Limited -yrityksen rekisterdityja tavaramerkkeja. Tri-Clamp on Alfa Laval
Corporate AB:n rekisterdity tavaramerkki.

STA-PURE sarja PCS ja STA-PURE sarja PFL ovat W.L.Gore and Associates -yrityksen tavaramerkkeja.
EtherNet/IP™ on ODVA, Inc. -yrityksen tavaramerkki.

Studio 5000® Rockwell Automation -yrityksen tavaramerkki.
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30 Vastuuvapauslausekkeet

Tassa esitteessa annettujen tietojen oletetaan olevan oikeita, Watson-Marlow Fluid Technology Group ei
kuitenkaan hyvaksy vastuuta mistaan esitteen sisaltdmasta virheesta ja varaa oikeuden muuttaa erittelyja
iiman erillista iimoitusta.

VAROITUS: Tata tuotetta ei ole suunniteltu kaytettdvaksi potilaaseen liitettdvissa sovelluksissa tai niita
varten.
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31 Julkaisuhistoria

Kaikki versiot on paivitetty, liitetty yhteen yhdeksi ldhteeksi ja koottu julkaisuksi 4 09.18.
m-530bpn-gb-02 530 Bp/BpN -pumppu

Ensimmainen julkaisu 12.15. Julkaisu 2 05.17.

m-530en-01 530 EN -pumppu

Ensimmainen julkaisu 04.2020.
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